A Dama das papoulas cor de sangue @

e T e e L L L L L L T L L T L T L T T T T T

« Um programa de Roberto Lis =

2 _ 12 Cgpftulo- _ _

( Carateristica musical ao principio forte e depois suavemente para ser=
vir de fundo as palavras do

SPEAKER: Nove horas da manhd@, de uma risonha manhd@ de primavera, Estamos no in-
terior de uma case dej flores e passarosy, numa das ruas centrais da eciéd
dede., ¥ uma rua estreita, quasi sombria e de pouco movimento. A senhori
ta Francelise acabou de botar alpiste e mudar agua nas gaiolas dos pas-
saros - que cantam alegremente - € ocupa-seé, no momento, & arranjar al=-
gumas flores nos vasos que enfeitam a grande vitrine de sua casa. Uma
senhora alta e elegante, vestindo uma toilete azul marinha e trazendo
numa das ma®s brancas e finas um precioso rubi engastado em ouro fosco,
€ a primeira fregueza que nessa manha visita a casa de flores da senho=
rita Francelise.

(Novemente a caracteristica forte e a seguir o canto dos passaros que
servem de fundo ao didlogo que segue.)

- O T SR e e

Salma « Bom dia, senhorita,

Franceline- Bom dia, madame Salma. Aqui estfo as suas papoulas jé4 separadas, Agusl
ardava apenas que chegasse o rapaz encarregado das entregas para as
mandar levar a0 seu apartamento.

Sglme <« De-me que as levarei. Estou com o automovel perto daquio.

franc., = Pois néo, madame, Vou passar num momento um papel encerado, Estavam den=
tro dagua poder&@o molhar as suas mads. (ruido de papel).

selma = &stdo lindas hoje, Bem maiores que as de ontem.
Franc, = E mais rubras tambem,

salma = K quando elas mais me satisfazem & quando me ceusam a impress@o de te- |
tem sido tintas com sangue,

Franc., = A madame desculpe a minha curiosidade mas...a&final madame & n ossa fregue
za ha tanto tempo.s..inda ontem 4 noite comentava com minha irm& a sua :
preferencia pelas papoulas vermelhas e a sua constancia em gudal-as dia-
riamente nos vasos do seu gquarto e de seu gabinete. (rindo) Minha irma
tem a impressao de que M“adame tenha feito alguma promessa...

selme = (rindo) Nada disto.§ um capricho apenas, a que me habituei desde muitos
amos, Caprécho, alids, que me tem custado bom dinheiro porque si momars
mos todo o capital empregddo em flores nestes anos todos em que estou ea
dada atingird a uma soma bastante elevada.

Frenc, = E na época em que ndo ha papoulas?

salma e« Subistituo-as por rosas vermelhas, Procuro sempre as mais singelas e mg=
is rubras para que se aproximem mais s flores da minha predilegdo, E jd
me identifiqueil de tal forma com a nota vermelha das papoulas no fundo
bége do gabinete ou no embiente azul claro do meu quarto de vestir que o

dia que elas me falsmpem terei a impressfio de que me falta alguma oo ig
de mim mesma, -
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Ly e minha irma temos feito o possivel para bem servi-la. ﬂlestes tres
mezes que nos honta com a sua preferencia jé mudamos tres vezes de for-
necedor afim de que néo lhe falte as suas papoulas cor de sangue, Honten
jé 0 atual fornecedor nos avisou de que dentro de alguns dias elas esta
réao exgotedas, bstas memas j4 estdo fora de épooca.

Providamcie ent8o pare que as rosas vermelhas possam substitui-las, J&
ha bastantes Bosas agora, néo é verdade?

Sim ha, ¥ este exatamente o tempo das Bodas.

Sgo lindas estas orchfdeas.
E raras, T80 raras que si tivessemos outra fregueza que desse por elas
a preferencia que a senhora dé és papoulas, nos veriamos na desagradavell
contingencia de ndo poder servi-la, Florecem apenas nesta época do ano
e cada tronco nos d4 duas ou tres flores no meximo,
S8o muito bonitas, realmente, mas n@o tem o colorido impressionante das
papoulas, (pausa emfsé se ouve o canto dos canarios) Ha rosas &odo o ano
ndo ¢ wmerdade senhorita Francelise? :
( rindo)Pelo menos é o que o afirma Julio Dantas.
Tambem gosta de ler?
¥ a minha unica distrag&@o é noite, madame,
N8o gosta de cinema?
£ uma distrag@o interessante, sem duvida, entretanto os filmes difieil-
mente me satisfazemo. Depois minha irm& néo gosta de sair 4 noite e cos-
tumo sempre ficar em casa& para acompanha-la.
Bom dia, senhorita, Quel o prego destas dalias? 3
Dez mim reis a duziayg as maiores e oito as pequenas.
Vou legar uma duzia dessas,
Pois nao,
Bem, senhorita, até amanh@.

Até amanhd, Madame, Obrigada, Mademe passa por aqui amanh@ ou quer que
lhe mande as papoulas no apmbtamento?

(jé4 afastada) Pode manda-las, Creio que amanhda néo sairei de manha,
Perfeitamente, eu as mandarei, entéo.

(afastada) Passe bam,

passe muito bem, madame, Obrigada,

( o fundo musical vai subindec até tocar bem forte, baixando, a se
guir, para servir de fundo 4s palavras do Speaker).

speaker: - E dois mezes deppils, s duas horas da tarde, no apartemento luxuoso |

de madame Salma, vamos surpreende-la, jd pronta pa
r
sa com uma de suas mmlgas, i P para sair, em conver-
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Porque estds hoje t8o contrariada, Salmas? Terias de aborrecido com o dr
Delmar?

N80, Ieda, meu marido parece ser das poucas creaturas que néo mé incomo
da. Pelo contrario, faz tudo para que eu né8o me aborrega., Tenho, como
ves, inteira ldberdade de agdoy fago o que bem entendo, gasto o quanto
quero e ele nunca me pede satisfacOes de coisa alguma. £ um marido ide=
al. -

pPara ti. Para o meu temperamento, por exemplo, ele j4 n#o serviria. Eu |
teria horror a um marido que estivesse de acordo, sempre de acordo comij
g0, Uma das coisas interesaantes do casamento séo as brigas, Si a gente
néo briga entédo pra que casar? i

N8o digas bobagens, lLeda, N&o ha nada que ma&is valha do que a tranquild
dade de espirito.

Pois é, mas tu néo consegues te-la. B estds af t8o contrariade a ponto
de quereres desistir de ir a uma festa que estard maravilhosa com cer= .

teza,

Mas bem sabes que a minha contrariedade n8o diz respeito ao meu mari-
do. Aborrece-me esse empregada horrivel que nfo faz nada direito, abor-
rece®™me os fornecedores, aborrece®™me os visinhos a espiar sempre o que
se passa dentro do meu apartamento € mais do que tudo, hoje; aborrece-
me a minha florista que n&o me conseguio nem papoulas nem rosas verme-
lhas., Vé se néo falta gualguer coisa neste quarto? Vai ao gabinete e vé
sé ndo falta qualguer coisa 14?2 £ a falta das minhas papoulas cor de s&
sangue, BElas sdo necessarias 4 minha vida, Leda. S0 necessarias 4 mimh

nha tranquilidade.

Isso é uma loucura, uma obsess@o tua. Nao ha duvida que as flores em- |
prestam ao ambiente um aspecto mais alegre, mais agradavel, mas tambem |
é uma tolice pretender dizer que nd@o se possa passar sem elas, Que elas
possam ser fatores necessarios 4 vida e 4 tranquilidade de qualquer pes-

Pode parecer loucura, pode parecer obsessdo, podé parecer um absurdo a-
té, mas a verdade € que quando hoje a emppegada veio me dizer que eu n@
teria papoulas nos meus vasos eu tive impetos de saltar-lhe@ ao pescogo
€ 0 apertar até matd-la.

Si é assim porque néo mandaste procurar as flores noutra casa?

Pois foi o que eu fiz? quando a florista de manhd@ telefonou pare cd a-
visando que n#o havia conseguido nem papoulas nem rosas, fiz com que a |
empregada saisse a procura-las. Meu chaufeur levou-a até mesmo 4s cha-

caras mais afastadas da cidade sem nada conseguir, '

E ent80? 0 que é que tu queres que se faga? Tens que te conformar,

N8o posso,pd@o me conformo., Estou irritada, estou nervosa porﬂ causa dis
$0. -

oA
Espera, Salma,eu vou 14 dentpp falar com ela. Vok indicar=lhe uma cha=-
cara ogdé ela talvez possa conseguir as flores,

( rapida e nervosa) N&o, leda. Nao v4 14 dentro, Por amor de Deusy N&o
faga isto} Fique aqui, por favory

Ué, salma, o que € isto?8...Y00ce figou palida, porque?
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N80, n8o & nedace..é Que...nfo sei, mas...sé6 a ideia de avistar de no=
vo a cara dessa creatura, me deix@h, irritada deste ggitoo Eu né@o quero
ve-la, Leda, Eu estou tao indignada que mem quero ve-la.

Mas vooc8 ndélo precisa ve-la, Salma, Zu irei 14, falarei com ela...Ela n
faem precisa vir aquic.o.

sdo quasi tres hoas da tarde, eu fiquei até agera sem as minhas pa=-
poulas ficarei o resto do dia. Amanha tratarei de ir ee mesma procurar=
lase - !
Estd bem, eu pretendia fazer isto por voce mesma...

iao, ndo} Por favor, néo insista, De gqualquer maneira eu jé me aborrec

Mas ndo € mais preciso, Nao tem importancia.
Yool esté tremula, Selma, o que é que vocé tem?

Nada, ndo tenho nada., Aborreci-me...fiquei nervosa...e quando estou pe -
vosa fico assim, Mas ndo é nada, néo, jé passou., Olhe aqui, eu vou bo= |
tar o meu chapéu num imstante e iremos para a festa, Voce tem razéo mess
mo., A festa vai estar muito boa e eu hoje estou precisando bem me dis&»g
trair. Voce espera um momentinho, sim? Eu n8o demoro nada, Bu volto Jéo
Voce querefido revistas tem af; quatendo tembem ligar o radio pode liga=

lo.
Euaprefiro antes botar um disco na vétrola,

/ E .-
Estéb af. 0s discos est@o nos albuns af em baixo,na mesinha, Escolha O
que vocépreferir. Lu volto jé. ( sal)

( quando os passos se perdem na distancia) Que coisa exquisital Salma

deve ter alguma coisa de extraordinario, Nunca a vi deste geitoy Levou
um susto enorme quando eu quiz ir 14 dentro, Palavra de honra gue eu es
tou intrigada., Bem...S€ja 14 o que for eu ndo devo fiecar curiosa porquej
si ha coisa que eu detesto € uma mulher curiosao Ih eu tenho horror de '
malher curiosal Mas cd préd nds que n inguem nos ouga: €8 estou louquinha
pra saber o que &3} '

( gritando de longe) Nao quizes-te tocar Leda?

Bstou escolhendo o disco, Salma. Ih} Luciene Boyer! Eu adoro essa muies
lhersinha}(Felando para longe) Lscuta isto, Salma. ( oube-se um disco |
de Luciene Boyer)o

( entrando na metede do disco) Boa tarde, dona Zieda.
Oh doutor Delmar, boa tarde}
Estéd s6? Salma n8o estd em casa?

Ela vem J4, dr. ®oi botar o chapeu para irmos a um ché dansante em be-
neficio da casa dos invalidos. Na&c nos dard o prezer da sua pompanhia?®

Impossivel, dona Leda, Tenho muito serv§go hoje. Vim apenas em casag
buscar as radiografias de um cliente que deve ir ao consultorio 4s ¢in-
co horas e terel necessidade delas,

0 dr., devia esquecer um poucog os seus glientes, o seu consultorio e

lembrar-se um pouguinho tambem dg si, Afinal a vida n8o consiste gpenas

no trabalho, Um pouco de distragao de espirito é necessario. B o 8T, sg

be melhor do que eu porque ¢ medico, Neduralmente 34 4 ‘
e

muitas vezes aos seus glientes, ] Ve ter dito ig4q
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A questéo € que a distrac8o para mim consiste exatamente no meu traba
lho,

( entrando) Ué, desde quando estavas af?

Cheguel neste momento. Vim buscar esta radiografia que havia esquecide
Encontrei aqui dona lLeda e fiquei um momento conwersando.,

Vais agora para o consultorio?

Sim, Se quizerem aproveitar o aotamovel poderei deixa-as na porta.

£ melhor, Vamos Leda, ( caracteristica musical)

SPEAKER: = E duas horas depois da cena que acabamos de outir, vamos pene- |

Epitaddo
Salnma
Lpitacio
Salma

3
Bpitacio
Salma
BEpitacio

Salma
Norka
Epitaoio

trar no Casino onde se realiza o ohd em beneficio da case dos
invalidos afim de travar conhecimento com umanova personagem
que terd lugaer de destaque nos acontecimentos que virso meis
tarde. A orchestra toca uma valsa, ao som da qual os pares se
embalam suavemente, Salma estd sé, sentada deante de uma taga
de ché que leva aos labios de quando em vez, displicenteméatés
Leda estd dansando,
(ouve-se uma falsa e ruido de Wozes, muitas vozes)

Madame estd so%?
Oh doutor Epitacio como estd?
Née tdo bem como medame, Vive=-se entretanto, Qamsou de dansar?

¥ verdede, jé dansel muito, N&o estou hoje muito bem disposta. Vim a |
esta festa mais para satisfazer a vontade de Leda.

Devemos entdo um agradecimento 4 senhorita Leda. Sendio fosse $dm ela |
estariamos privados do encanto de sua presencge.

( rindo) 0 sr. sempre galanteador.

Semper justo.Justo é que faga quest@o absoluta de ser, Madame sabe
queé sua presenga &mprime sempre maior brilho e um cunho de mais ele-
gancia ds nossas reuniBes sociais.

E muito gentil dr.
N8o esquega, dr. © artigo que prometeu para & minha revidta,

N8o esquecerei, senhorita, Mas...permita que lhe apresente medame Sal
ma Valenski, esposa do eminente professor dr. Delmar Valenski, Aui g
senhorita Norka Irigay, representante entre nés da reviséa feminina
v1§; Social, de Buenos Aires e uma grande batalhadora da liberdade dg|
mulher,

Bncantada, senhorita.

Muito prazer madame,

Eu jé tive ocasidio de ler alguns de seus artigos sobre a liberdade da
mulher e felicito-a com sdnceridade pelo desasombro com que afronta og

eseravos do preconceito, DPpgo desassombro porque infelizmente eles gor
gonstituem & maioris, !
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Por ora, A pouco € pouco terao que nos ceder o terreno, forgosamente e
dia vird em que o seu protesto néo terd mais éco,

Admiro a sua confianga.
A confianca é metade da vitoria, madame,
N#o posso mais dansar. Estou cansadissimas.

Tambem, n&o paraste um instante para dgneansar, Desde que chegamos que
estéds dansando, ( fazendo a apresentagdo) Minha amiga beda Simoun, a S&8
nhoritacse

Norka Irigay.
Leda Muito prazere
Salma - Aqui o dr, Epitacio...
Bpitacio = Jé nos conhecemos., ( epitacio e Leda trocam cumprimentos)
Selma Sente-se, dr,

Bpitacio Muito obrigado, madame, Cedo a minha cadeira € gentilissima senhorita
Leda que acabou de nos dizer do seu imenso cansago.

Leda NZo se incomode, dr. (parou a musica, Bplausos)

Epitacio ‘ncomodo nenhum, Tenho nisso o maximo pemzer..E depois sou obrigado a
deixa-las porque prometi a madame Regina Helena que lhe faria compa-
nhia numa taga de chd. Se me permitem...

Sdlma Pois ndo, dr,

Epitacio Deixo~as a minha encantadora e adoravel amiguinha Norka que por certo
as divertird imensamente, Com licenga, com licengal

Norka Velho ridiculo., Sempre com a preocupagd@o de parecer mogd @ 0S seus e~
ternos compromissos com as mulheres,

Leda Pobre infeliz}

Salma falvez néo, fode ser que muito ao contrario seja uma creatura feliz,
Ha creaturas que 4 forga de mentir e aparentar aos outros aquilo gue
n8lo sdo acabam por se convencer, que s&o na realidade o que pretendem
aparentar, & s8@o felizes. Naoﬂpareoe, senhorita Norka? N8o estd de g~ |
cordo dom a minha opinigo?

Lstou. Sempre considerie felizes 0s loucos que se julgam reis, genera-
is e outros grandes personagens € que veem nos seus companheires de in
forsunio os seus vassalos e os seus soldados, Como geralmente @s casos
de lousura sao incuravels eles morrem felizes sem chegar a despertar deo
seu sonho de grandeza. (_O Ja2z rompe num fox moviaentadissimo)

- A senhora néo dansa?®

Por ora nﬁooﬁnansarei no dia em que for permitido 4s mulheres atraves-
sarem um sal@ao como este e convidar o homem que for do seu agrado,

Se néo nos é dado fazer isto temos,
aqueles que nos desagradamg

pelo menos,® direito de recusar q-
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0 que néo € a mesma coisa porque guando tivermos a pouca sorte de ser=-
mos procuradas exclusivamente por pessoas que néo nos agradem ficare-
mos o0 tempo todo sem dansar,

Madame Salma, ndo esquega que prometeu dansar comigo depois queé houves
se descangado um pOuUCO.

Podemos dansar agora, Com ldcenga, sim?

Pois naéo. (pausa) S&o inconsebiveis os preconceitos que tolhem total-
mente a expontaneidade dos gestos femininos, sao intoleraveis, por men
tirosas, as atitudes que nos obrigam a tomar em sociedade, Como € de-
testavel dizer-se: "Com muito prazer" quando na realidade é com o mai=
or fastio que nos levantamos interrompendo &s vezes, uma palestra intel
ressante, para acompanharmos &0s pinotes uma creatura que mal suporta=:

mos o

Eu por mim s danso com os rapazes gue me agradam, Digo-lhes ndo com
a malor sem ceremonia quando nao estou dispostis a aturar os que me s80
antipaticos.

Chamam com urgencia Madame Salma Valenski ao telefone,

Ela ¢std dansando, ~ncontra=la agora no meio de toda essa gente néo vai
ser muito facil, 4

Se o chamado é com urgencia porque ndo o atende voe8?
Sim, € isto mesmo gque eu vou fazer,

£ por agui, senhorita,

Com licenga; sim?

Pois n8o, v4 depressa. (pausa)(ouve-se apenas o fox e o ruido das vozes

T80 sosinha, Norka, O que & isto? Vou dizer ao Claudio que venha lhe r{
gzer companhia.

Obrigeda, Aantes 36 do que mal acompanhada,

¢rindo) NE8o seja md, Norka, C coitado esforca-se tanto por ser agradae
vel a vocEs.o -

Mas € um esforgo infrutifero porque eu o detesio,

E ele sofre com isto, o cottado., Alnda ontem 4 noite, no Club, falavs
em vod€ com tal entusiasmo e admirag8o que cheguel a consideta=la uma
ingrata em retribuir t8o grande afeto com tamamha antipatia.

Antipatia nd@o, antipatia é pouco, Suba, suba mais.

(rindo) Voc€, Norka, voc€ & impagavel, Adeus, a mamfe estd de 14 fazen
do signals para irmos embora.

Adeus,
(nervosa) Meu Deus, que coisa horrivel! Imagine & senhora que o Dr. De

mer telefonou para ¢4 chamando a Salma com tuda a mmgencia. Deu=-se um
orime horrivel no apartemento dela. Ele pede que ela vd em seguida.Aju
de=me & procura=la, por favor,
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Um crime no apartamento dela? Mas a quem foi que mataram?

N8o sei, n@operguntei, Fiquei num tal estado de nervos que nem me lem-
brei de fazer qualquer pergunta, Mas veja se a descobre em meio dessa
gente, por favor.

N#o serd facil, Mas respondas o marido de madame Salma n8o disse o que
se passou? N&o deu esclarecimento aanhum?

Deve ter dado, sim. Deu com certeza. A questdo é que eu nfo ouvi, Fique
téo aturdida quando ele me falou num crime, Pensei em tanta coisa absurs
da que ndo ouvi mais nada sindo a palavra crime ressosndo aos meus ouvis
dos gomo o ruido pavorose e aterrador de uma avalhnche, Pude apenas di=
zer-lhe sem e desligar o aparelho, las onde estard Salma, meu Yeus? Eu |
preciso avisa-la. Ela deve voldtar imediatamente para casa,

Zspere, tenha calma. O seu estado nervoso sé lhe pode atrapalhar. Nos
momentos como este o essencial € conservarmos a calma e o sangue frio
para podermos agir melhor.

como posso ter calma? Como posso conservar meu sangue frio# si ha no a=-
partamento de Salma uma pessoa morta? Uma ou mais, eu ndo sei.

Mas o que importa isso a vocé?

0 que importa? Sabe 14 a senhora o que importa, Ngo percamos mais tem~
po. 4jude-me por favor, Proocurefigg Salma no meio dessa gente toda.Eu da
qui a pouco nao poderei maisconter os meus nervos e gritarei para que
ela me escute, (gritando) Salma! Salma!

0 que é isto? ndo faga escandalo, 4 musica vai terminar e ela voltard
para a meésa, com certeza, Voce estd neeyosa demais, pequenal Puxal...
Que coisa horrorosals..que disamite voceéy

No meio desse borburinho eu tive a impressfio que vocé havia gritado o
meu nome.

Salma, Salmaj Ndo foi impress@o,Gritei sim, Chamei por vocé, Eu rao sa- |
bia onde vocé estava. .

Mas o que é isto, Leda? O que é que vocftem? vocéme assusta,

Aconteceu uma coisa horrivel, Salma,

0 que foi, leda, fale,

Seu marido telefonou...

(assustada) lieu marido? Mas oque houve por favor, fale,

(sucumbida) N8o posso falar, Eu quero falar mas nfo tenho VOZ,

Leda, n@o figue assim. Diga o que foi, 0 que aconteceu, senhorita Norka%
Essa pequena estd fazendo um bicho de sete cabegas de uma coisa t80 sime
plesiN8o aconteceu nada de maiop, Seu marido telefonou pedindo que a se=~

nhora voltasse para casa que havia se dado 14 um orime.

(baixo) Um erime?
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Héo lhe posso dar mals pprmenores do caso porque n@ os fenho. & sua ami
ga foi atender o telafone e voltou desse geito que a senhora estd vendo,
Ela mesma confessou que nem ouviu nada direito do que o seu marido disse,
Jue a palavra crime ficou ressoando aos seus ouvidos de uma forma 80 aPe
aterradora que ndo lhe permitiu escutar mais nada, Sebe apanas que desli=
gou o telefone,

(apatetada) Um crime E ele naturalmente quer que eu vé para a casa.

sgtd claro que sim, Ele telefonou para isto, Pediu-lhe que fosse com ur-i
gencia, !

(apateteda) BoooeU devo ir.ooiu tenho que ir...

Desperte. A senhora parece que estd dormindo, wuer gue a acompanhe atéd &4
sua casa? &u posso ire

Obrigada. .Nao é necessario, A Leda ird comigo.

N&o Salma, ndo conte comigo, Eu estou muito nervosa. Eu ndo vou, N&o il
so ir. Eu vou para casa, Tenho medo, Salma, Estou com medo. Eu ndo fico
aqui, eu vou ja para a casé@,

Cuidado, menina, olhe que vooé estd chamando a ateng8o, Tenha calma. Re- |
pare como os visinhos de mgsa n8o tiram os olhos de voc8, Vamos, tenha g
calme, Eu acompanharei voc€até a porta, lhe Dotarei num automovel e voce
erd para casa e irei com ladame Salma até o apartamento dela. Venha. Va=
mos medame Salma, Seu marido chamou-a com urgencia e nbs estamos aqui a
perder um tempo precioso.

Sim..+C0 VOUs.so€U d8VO ircsceu preciso ir...Foi um crime néo é? Fol um
grime no apartemento, nfo fol isso o que a senhora disse?

Foi um crime, sim, mas vamos,ndo percamos tempo.

Bu VvOUesoo.Ma8s ndo € preciso a senhora se imcomodar, Eu vou sosinha, Tomo
um automovel aqui desgo 14 na porta. Ngo se imcomode.

N#o é imcomodo nenhum. Eu até gosto destas coisas. Imagine sé que reparta
gem formidavel para a minha revistal (caracteristinaﬂnusioal que val sen
vindo de fundo ao didlogo, depois)

SPEAKER: = E acompanhemos agora Madame Salma € senhorita Norka no automovel quel

Norka
Salma

Norka

as conduz mso apartamento da prémeira. (ruido de automovel em movimen
Este 6 o seu chaufeur particular?
Sim,

(falando mais alto) Escute rapaz: § quem foi que mataram?

chaufeur = “adame val desculpar mes eu né@da sei,

Norka

Madame néo, neste caso medemoiselle, Ou melhor, senhorita. Nés estamos nd
Brasil.

chaufeur = Queira perdoar, senhorita.

Norké

Fosso quéndo muitoj;desculpar. N@o sou nenhumf padre para perdoar. (pausa

em que syose escuta o ruido do auto)




Salma = Apure, Liborio.

Norka Estamos ainde muito longe?

Salma Simescisto é..omals ou menos. Eu nem sei..,

Norka - Vocé n#o estava em casa quando se deu o crime, rapaz?

~

Chaufeur -« Cheguei momentos depois, Nem siguer entrei.wuando bati na porta mra a
visar ao Dr. Delmar que o auto estava 14 em baixo redebi ordem de vir

buscar madame Salma, Lamento n&@oc poder adeantar mais nada porque nada

Seio
Norka « Quanto tempo levaremos para chegar?

Chaufeur = Dentro de poucos minutos estaremos 14, madame,

Norka -~ ligdame ndo, senhorita, jé lhe disse uma vez,

Chaufeur - Perddo, senhorita.

Norka e Porque razdo a sua amiga sefterd negado a acompanha-la até a sua casa?

Salma Eﬁo sei.c.leda é muito nervosa...naturalmente sé a ideia de ecrime a ato
00U,

Norka Ela tinha estado em sua casa antes de virem 4 festa?

Salma N8Ooooisto €..8im, Foli 14 buscar-me.

Norka E quanto tempo permaneceu 14%

salme goucoe 0 tempo necessario a que eu trocasse de vestido e arranjasse os ce
Norka Eeﬁggéam diretamente para a festa? .

salma Sim., Meu marido ia easualmente sair e entfo aproveitamos o automovel,

Norka kste mesmo em que estamos viajando?

salme Sime

Norka Achei verdadeiramente lmpressionante B estade de perturbagl@io em que r1ooﬁ
a sua amiguinha @0 ter conhecimento de que se havia dado um crime no seu=

apartamento,

salma leda foi sempre assim muito nervosaé...muito 1mpress?nadao Nao consegue do
miner os seus nervos quaddo qualquer coisa os exita.

I interessante como existem ereaturas que néo conseguem esconder as suas
emogdes. Isso é um grande mal porque elas servem de pista para que outros
desbubram aquilo que muitas vezes dese jamos ocultar,

Norka

salmae 0 gue é que a senhora quer dizer com isto? O que dese ja insinuar? Preten-
de crer que Leda possa ter tido qualquer interferencia nesse crime?

Nérka Ndo pretendo nada, Egtou apanas conversando.

Mas de maneira que & senhora falou..,francamente;..@ seria até um absurdo
pensar uma coisa dessas. Basta conhecer-se a Leda uma vez para ter-se g

cerdeza de que em ourcunstanciaf alguma teria a coragem necessarjy pa
ra

S5alma




L

Norka

Salma
Norka
Salma
Norka
Salma

‘Norka

Salma

-

-
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praticar um crime,

Isso n&o quer dizer nada, Tem=se visto na vide as coisas mais invero-
simeis e absurdas., Coisas que &s vezes n&o parecem possiveis por qual=
quer hopétese porque se as encare € no entretanto elas acontecem, Se
lhe dissessem que havia aido eu quem houvesse praticado esse crime que
se deu no seu apartamento a senhora protestaria logo com a maxima vee=
mencia dizendo:; N8o é possivel, esta oreatura 4 horo do crime estava
numa festa em minha companhia. #as quem poderia garantir a hora do cri
me? Lu o poderia ter praticado antes, de &erido a festa. As aparencias
muitas vezes enganam, & para se conseguir chegar a uma conclusao rag=
zoavel nos casos desta natureza, precisamos desconfiar de todos ef en=
vestigar minuciosamente as atividades mesmo daqueles que nos parecem
incapazes da pratica de umgf crime. Apresente-me a sau marido, quando
chegar-mos &4 sua casa, € oferccerei a ele os meus trabalhos de detetid
ve amadora, 51 ele tiver interesse em descobrir o criminoso e gquizer £
facilitar-me a tarefa, afiango-lhe que em poucos dias terei descober-
to o oculpado. (pausa. solencio absoluto) Culpado...ou culpada.

*pure, Liborio. Vocé@ estd andando t&8o devagar.
Estamos ainda muito longe?

N&o. Estamos pertoe

Onde mora a sua amiguinha Leda?®

onde mora? Para que deseja saber?

Para procuda-la. Dese jo conversar com ela, trocar impressGes acerca do.
que sucedeu,

Ela n8o tem nade oom isto, j4 disse, Porque quer torture-la? N&o vé qu
a ofende com a sua auSpeitazg%nervosa, aumentando cade vez mais a irri-
tabilidade )0 que tem voc€ afinal a ver con isto? Quem é vocé€? 0 que

quer de nés? Com que direito intromete=-se na vida de uma pessoa a quem
apenas acabou de conhecer? Nao me pergunte mais nada, N8o lhe responde-
rel nadasA senhora nada tem a ver com istos A policia se engéarregaréd

de descobrir o verdadeiro culpado. N&o lhe d€ isso preocupagéo. Lu vou
fazer parar o carro e a senhora vai decer. 0 que vai fazer em minha ca:
sa? Ndo tem nada @ fazer 14, ( o auto comega a fazer derrapagens, Grie
;a?do] Liborio$ 0 qued isso? (ruido de desastre e gritos de Salma e Noi

ale

SPEAKER: « E na ancia de vencer rapidaménte a distancia, o automovel foi de en-

contro a uma das arvores da avenida ao fazer a curva de uma @squina
vQ que teria acontecido a Madame Salme? E a senhorita Norka? Estard 4
ferida? Terd morrido? Aguardem o seguknte episodio na proxima sexta
feira 4s mesmas horas de hoje.
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jomem, NA0 Mca&DESte de ae porcuntar o gué havia de noevoes
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aor!
4izea eivilizados @ que preteniem ser superiores.

rerla-ne s novidades locuis. ve guerra eu prefiro 1gaorar tudo a teg
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teristica musiocual, foriuwe 29 priancipic e depois suaveasnie, servindo
fundo as palavras 4

sntes de dsrmos infcic ao segundo capitulo deste novo programa da
PRFY, frncamos uma thLi* c‘qrst‘La‘ﬁJ los acontecimentos desenvoll
vidos no 12 episodio. s ouvintes devea estar kémbrddos de terem tr
vado eonhecimento com madame Salma Valenské - a dams das papoulas
gor de sangue = numa case de passceros € flores onde ela fOra em bus:
¢g- a5 papoulas rubras com que diariamsnte adornava o seu gabinete

e 0 seu quarto de vestir. tmbora parega isso um *otnlhe gem importal
cia, uma mania como oulra gualiquer, psrs um colecionsacor de detalhe§

®

de alma nAo deixa este foto de ter bastante | \urt'ynla, visto que |
a0s8 revels influencia gque sxersliam aquelas flores no e -""C-uﬁ.‘-uﬁd

v &

de jadsae Sglma, chagondd Meswo arrasta-la so auge 4a irrit ana) ng
dia ea que, por qualqguer circunstancia, ficave ela privada de ol*ar_
para acuelas flores que - ¢cao ela propria @izia - devam-lhe a im-
pressaoc de haverem s1d0 tintos de sangue, bk ¢ exetumente num dia deld
€@s em que lhe faltaram as suas papoulas rubras, gus a vamos surpre}
ender mals terde esm seu apartamentio couversando com sua amiga Leda
que procurava cgonvence-la a somparecer a uma festa de befefiocencia
gue teria lugar nagueia mesas terde, mMadams Lalme, irritadissima coll
a faulta de suas flores prediletas, recus2-se¢ a principio acompanhary
24a amliga que progarando solucionar g ;::N:tv:}, dirize-se para 0 in-§
terior do apartamento afim de indicar a empragada de sua amiga uma
c“uc‘ra onde teivez fosse possivel ui;nlrll 48 papoulas vermelhas.
seu gesto, entretanto, naoc shegi a ser coupletedo, pois Leda 4 ine
terecy tmlw. por Madame Lalma gue rapidamente sé coloca & freate da p
porta lapedindd a passagen da amiga € num nervosismo visivelmente

cresgente e até mesmo extiranho, Ltyhdc-u de realizar a sua iqtenqao
8 comd que para afestawla dali, por motivos gue ainde néo nos s@o |
dados conhecer, resovlve, afénal, acompanhar Leda ao festival dague-i
la tarde, de onde sdo urrhucﬁduu, rinalmente, por uaa telefonema 4o}
maridc de Madame Uamlma que, dgas horsas mais tarde pede o seu regress

g0 imedlato ac 5psrtun_q*' por ce ter dedo alf{ um crime le morte.

Cono Le« l.‘ '_‘,'_';'I,'..,;_".],:. de fortissima crise norvosa y EQ €CUuB@asse a a-
companh ar Madame L".-E'.lllhf 8 8ua cOsa, prontiflicu-s a gcC ?.fl}:‘:}[’lha"lﬂ n=g
38 @moga chamada Norka Irigay, eujo comhecimento con Madame Sealma das
tava daguela aeswa tarde, naquela festa eam qu ambas se encontravanyg
4 senhorits Norka, que se fazla passar pdf reporter ie uma revistea
feﬂ.i.riifaa, cra, 8m verande, umg ICLETLIVE B -:-j_"'-_ due Juqn mero asasod

havis eocnduziao 4 resa de . patane Calaa  onde este vOom&ava O seu Qhé

€ que dagquele momernlo .'1_‘\-»‘3":5«8 Comegou a acompanhar coa o malor ins
teresee a _;;,(3]_;3 ¢caso pLle@0 € cheio de mis VEerio. WWanio as duas =

2(3

s¢ dirigiam de gutomovel pera o loocel do ¢rime, numa volta pr;cipimi
tada 0 carro esbarra cuntla ume aorvore, ndo rezvltanio daguele desel
tre, felizumente, wals 40 que ligelros arranhdes nos passageiros e N
granies avarias na carrossirie. o jaf re cé '
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ue € gque ha de novo?

favor, nad gquero seber nads disto. Lstou de guerra ave 3'-4“‘1'

scluento das barbsriledes que em cada dia praticam ©B homens que ;{




Homem - Olha, aqul tem uma noticia interessanie.

Jutro - oobre o que?

15
oy
't-.
£

(“lem - - sSobre o orime na apsrtumento do Dr. Delmar Velaaski.

o Ousro - Lu ouvi fular qualguer coisa mas nao €stou a0 par. A wuem foi que ma-
taram?

H mem - Mas meu Deus, fol um csso tdo rugoroso! iJols a empregada fci encongradal
§ morta coa uma punhalada mesmd no coraquc._s gomo O ¢Oorpo caiu exataman—:
te munto a uma port.’-: que dava para ums L_il‘la, O sangue c:meqou_a escor- ;4'
rer pars fora, sendo visto pela empreguda do apartamento de cima que Y
deu slorme imediato. Us donos da cusa estavam ausentes. Lleno consulto-)
rio e ela numa festa de caridede. Avidada a policia esta tratou de fa- ;
zZer com qQue amPos regressassem imediatamente parc o apartamento, abrin-j
do a seguir um rigoroso inquerito sobre o caso, ~ntretanto, até agora y

LT

s 1
3

o
N
e

nada havie sido aclarado alnda.

outro - Vejamos o que diz o jornal. 4
. yomem - QContinua envolvido eam denso véu de aisterio o crime do apertamento 111 §
' do Edificio Gioconda, residendia do Jr, Delmar Velenski e de sua espo- J
g, sa Ura. salma Valenski. Pelo laudo pericial do Gabinete dedico da Pole-
eia ficou constatado que o cudaver 44 domcstica Maria sabina havia sidoj
spunhalado uma hora & meia Ou no maximo duass horaes antes de ser desco-
berto o erime.0 alibd da esposa do conhecido medico porva que & esse |
R tempo ela se encontrava numae festa de Caridade em companhia de veriss J
e pessoas que j4 confirmurcm na policia as deoclsaragOes du referida senho-§
ra. ror sua vez o Ur. Vulenski afirma que se¢ encontrava no scu consul- @
torio atendendo a vqrﬁos clientes que tembem depuzeram a seu favor. Ha,j
entretanto, declarngocs do encarregsdo da portaria do zdificioc Giocon=
& da que coaprometem sericmente o Jr. Valenski, uamc vez que afirma o0 re-
: ferido capregado teér 0 conhecido medico entrado duas vezes nd seu apar-y
e y tamentd, defante o cspugo de tempo que vaui das duas £s guatro horus da §
N tarde. A8 ilnvestigngl:cs continuam, sem que, entretanto, até agora a po=
licia tenha chegado a qualquer suposig@o definitiva. Tanto o Dr. De lmar
como sua eésposa estdo preses sob palavre em sua propria residencia. h,
|

sutro - Que comphicagBo. O gque é que se pode pensar de tudo isto? j
|

Jjomem - Vocé quer que lhe diga com franqueza® Se o empregado do edificio diz
aue ele entrou duss vezes em cass durante o teapo em que deve ser ger
dado 0 erime eu penso gue 86 pode ter sido ele wesmo.

1

gomem = OLnbe-se 141 0 que é verdade é que me parece muito extranho que ele ten-)
do estado om casa nfo tlvesse ¢ncontrando a empregade morta. i

&l

; outre - Mas afinal, porgue raziio?

ousre - HEalmente.
. qomem - Su pensei até: quem sabe 1ld se o doutep ndo teria relagdes smorosas coml
empregade ¢ nggquele dis se houvessem desentadido e els fizesse gual- |
quer ameaga de contar tudo & esposa dele. :
outro - B, pode muito bem ser. A gente ve tanta coisa navidés

‘[ mea - Bem, deixemos o ¥r. Valenski, & sua gulher e & e;ﬂpregﬂ.la e "vimos tomar

2 um cufésinho.
{ GONGO ) }
Jr:Anuu: - L para ¢stermos um pouguinho muis co corrente da opinifieo pepulsr sobre
--,.._——-——" -

o erime gue tanta repercussio teve na sidade, OugGumMOS NN QUA! de flore i
em que travamos conhecimento eom Medeame Stlma, & opianito J?Aflgrlstu S0
bre o chso. (ccntos de pussuros sServinuo ie fundo a todo O dialogo).
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.U tenho a lmpressdo diferente ds de vooés. vYonhego auito pouco o
r Velmur. =le esteve agqul apenss duns ou tres vezeés pagando as
contas da mulher mus 4ims poucas palavras que trosumos cu tirei a
conclusdo de ser um homem muito calmo, muito ponderado e de uma
educaglo finissima. Nfo posso crer que um homem desses tivesse re-
lagOecs amorosus com uma servigal e muito menos que fosse capaz de
chegsr ao cumnlo de a matar por quulcuer motivo.

E o que pensas, entdo? wual é a tua opinido?

Lu n@o pcsso ter uma opimdfo formsdu sobre o caso. Conhego dele a-
penuas o0 que 0s jorncis tea publicado. fudo é muito vago, multo che-
{o de misterio, mas & orer que O orime tenhu sido obrigatoricaente
pruticado por ume das p8ssOus da cusa seria capaz de afirmsar que e-|
rc aals fucil que tivesse sido e€lu 4o que ele. ]

L pornue pens: s ass jo?

Poroue considero wadame oulams uma ereaturs anormel. Lssa paixSo que!
ela demonstra pelus papoulas vermelhuos, 8 contruriedade, = irrita- |
pilidade em que permsnece quundo por dnfelicidade niio nos € possi-
vel consegui-lus, a sus muapneira exccntrica de vestir, os seus ges-
tos, tudo emfim nos revela uma sensibilidude difefente, um tempera-
mento extravagante, uma pessoa diferente do normal, em suma. E se
em publico ela se revela dessa forma como 0 serd na indimidade? £
bem possigel que se ja uma creaturs tarada como existem tantas outra
A guem O stague a csoorrer de um corpo ferido seja um espetaculo sl
ravilhoso de beleza. Ua detalhe nfo me passcu desapercebido. -

L’ que ll \Jl?

Exctamente no dia do orime ndés, pela primeirs vez, fomos obrigados
& faltar 40 nosso coumproaisso de fornecer~lhe diasriamente as papau
las oor de sangue. sdandamos procurar em todas ag parte nic nos foi
possivel encontra-las. Lla psarecgia uma creatura desvairada nesse-3
telefone. Uas dez da manhd ao meio dia gelefonou nele—meaos do que
uas seis mezes. &L 86 vendo como ficou desesperady guando 1lhe disse
que ndo as encontrara em parte alguma, A :

wueé colisa extrunhal

Lxtranhe e fmpressiomsante. & agora dize-me: tém ou nfo t8m um osr-|
to funiamento as minhas suspeitas? \ otkydll U2 Geastra Wy

Waln

L Y ) - l/
Jendo assiam, tem. ~scuts, € ela continua a compgur-te as papouinsy

. 1 y
sim. Disricmente 0 scu chaufeur vea agul buses-lms.<igaheo~tido um
trabalho enorme para gnoontrn-las poraoue Jﬁ nfo é mais deOh de
popoulasg, Felizmente encontreil alnds ums ochacara que me tem forne-
¢ldo umes brancas aas eéu u8 tinjo de vermelho & vou asndando. v4
muito trabulho mas eomo eln paga bum, sc@apre compensn, *

w8tus flores sado pars entregar agora?®

Sim, pode leve-1ns. Af estd o endereqgo no eavelope. ~spere af, to-
sme dinheiro para o bonde que € multo longe. (ruido de gaveta que s€
abre e ruido de nikels) Procure néio demornr que ha duss corbeilles
pParu sntregur depois.

“@ mela hore estou le volsa.

'4Mo8 ver. Yois & 48to, Sllvana, a minhae opinifo uneste cuso, ¢
comple tumente diversa ds opinifio de guasi todos que tenho ouvido,

Tolos aoreditam gue tenha sido ele.

Um dia a verdade ha de apureger sobré todus as ocisas. Veremos qus
estd com a rugfo. NEO ha neda como o tempo purs rosolWer as colsas
iifieais. 96 o tempo pode atuar sobre &s creatures fazendo=lhes sef
tir o remorso das duns mds agdOus € forgendo-cs ASSIM & ums c.nfise
sfo que geralmente vea desagraver agueles sobre quem pesam eulpus

ﬁu&..ﬁa Lhes cabem, né 0 tdupo pole fagzer isto.




48

- wu@éndo ndo faz o culpado esauecer & propria culpa.

o e - 4sso é uma excegfio 4 regra ger=l. BDea sabes que nfo ha regras sem 8x-
3 2 cegoes. '

=

i Aql ga - uvi dizer uma vezZ que O Tempo é¢ o grande lenitivo para as Jdores sem
¢ remedio.

qé France - jao é bem isso. U teapo é o grande memedic para todas as Jores.

It Yoz - qual é o preg¢o destus rosas, 8 nhorita%

3 !

i grénc. -~ BSeis mil reis a duzia.

&

o Voz - sy veu levar uma duzia.

>

i ~nlge - Bem, Brancelise eu vou andsndo. =~stou na hora do uzhtista, (Adeusiaho.
3 Franc. - Adeus, silvana. aparece de vez emquando.

o

> ( GONGO)

.i. ‘. Eukﬁ;’.{.::l-ia 1'..’1.10 1€ :__:'15;351.!‘93. ...'.U,Si(]'-, suave ,2.121.1'34 full.fl!) das

:"' palavras de Speaker)

.:.‘. 1

s SRBAKER: =~ B neste meio tempo vamos surpreender e¢m csssa 4& senhorita Leda, um
e dialogo entre esta e a scnhorita Norka que a fol procursr.

Leda - Perdoe-gy a demors, sim? Ju tinha acabado de sair do banho gquando a

£ enhora chegou.

gjorka = N#o tem importancia. antes, porem, ums retificagfio. venhore néo. Sgnho=
rita. oim, porque eu 8inda ndo me casei, felizmente, poruue vocé€ com=-
preende - peramita que eéu a trate por vooe?

peda - Pols nao.

Norka =~ 0 casumento seria, scm duvids alguma, ume impecilho muito gronde 4 oar-
reira gque abrucei. & desistir dela cu jamuis o faria porque sinto que
naci para scherlock. “into gue eéstu € a minhe voeugfio, é a minha ver-
dadeira inclinag®fo.

peda - Mps o casamento nuncs deve ser despressdo pela mulher. £ muito triste
envelhecer sosinha.

Njorka = bem, mis cu creio que nao é este preclsamente o meu caao, poraue afis

{ nal eu néo sou ume velha.
§ leda - nbsolj-t’umuaa(., eu néio quiz dizer isto, mus afinal a senhra ve que o0s
! AM0s VLo passando € Va0 deixundo a marea nas oreaturns. SOmMoOs ambas
' mogas hoje, mes amanh@ sercnos inevitalvelmsnte velhas. (esmpainha da
rua) «uem serd? (faulando pirs longe) Justina, atende & porta. 51 for
p i . .
visita diga que saf. Assim conversuremos muds & vontade.

Norka - Realmsnte. Mesmo por.ue o assnto gque me troz agul deve ser tratado ape-
n&s por nés duas.

wed: - ja0 8¢ eontentou ainda coa 0 que lhe respondi de ultime vez que © teve
a.;ul'i‘ :

iTD}Kﬂ - Hée, poOryue coapreendi que sé we disse mentires., Ve jo-a precocupada sem-

i pre, sinto-a eals vez m-ois aborregids e contrariadsa eoa 08 aponpéoi-
mentos €@ que se viu enwolvida e dese jo ajud;:lﬁ. v que quer? sSlapati-

- sei camsigo. Creia gue nao tenho outra lntenguid que nRO s¢ja a de aju-
:_, j'..'l' =00

;esvendando Ao mesao teampo 0 aisterio de um eérime que & preocupa.

Ledd -

A rastinag = Dona Leda estd af um hoaem que procurs & saahorite Nporka,
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por mim, quer por lorga salvear-me de unm perigo que ¢u absolutamente
. 2 . —. . & . . . g e ™ 2 ~ =% =
fe L2Le StLou CLOIICHAC. LA PDCILEC Que 80 ¢Xiste na lAASglnagao aele,
Conecelito.
Um idiota.
s8remos que dnpl algual deésculps o ests homem. a0 poaenos cene=lo

agors.

Olhe agui, peguena: vocé
apertadinhos, ¢ chhrutinho na
da m&s ocomo els nd tivesse em cusu e fosse demorsr que
tear para espera-ls e gue voce nao tem ordem de me agorder.
insistir muito h-’."tﬁ-l_}u; gom a-ports na cGara.

ilga ao
9G04 gue €u Vim procurur a

RAQ €&

Isso eu h@o faco. Lle

Yolde fazer que eu assumo

#
sta bom, fica por

contka de senhors

sabe ate
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‘{-‘-_J(_-_‘-n 3 LA e?
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ns inho nfo gostou Iuito. Jlsse que val &spera
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ga

ro natural...como desejuria que recebesse a noticia de um crime?

i ba

Pensas por acaso, que me passou desapereebido o seu torrer de acompa-

o

nhar Medame salma 4 sua casa?
seapre tive horror aesy caduveres.

a tglvez gue ndo sel gue esteve em cusa de Madume Salma antes @0

—- - Vied

é;lﬂe? “Talv¢; momentos antes, atd?

sim, é verdade. Fui busco-la parz irmos 4 festa.

70is muito bem. & nads viu, nads percebeu, nada desconfiou?
(com ligeira indecisfo) N&o.

asbsolutzmente nada¥®

(idem) Absolutamente...nuda,

Ddga-me ume coisa: - Néo mints - guanto tempo esteve em cusa de Mada-

me Lcliee antes de sairem para a festug

Néo sei bem...creioc que uma hora talvez...talvez nio tanto. O tempo
necessario de coavenceé-la a ir coaligo

Mulito bem. L neese espago de teapo avistou a campregada que ful assas-
sinada?

e d

N80, Isto é...ndo sel...talvez, nédo me lembro mais.

Faga eapenho de lembrar-se., Responda sem vacilar, sem procurer evasi
ves. Burunte esse tempo viu a empregudn  que fol assassinada?

(depois de pausa) Néo.

L nfo houve, durcnte o tempo em que permanecéu na casua da sSua aaiga,
qualguer fato que lhe parecesse extraordinario, que 1lh€ m@recesse uma
atengao espeoinl?

(com dificuldade) Nso.

(ihsistindoj HNuda que lhe parecesse extrappdinariof

o~

( com maipop dificuldade) N&oO.
(frisendo) Absolutomente nada%®

(explodindo numa crise de chorop Vor favor, dejixe-me., N%0 me pergunte
mais nada. .u nao sei nade. cu nao sei de nada., ku jJj4 disse que nao
sei nadae. Porgue insiste em me fazer falar? Forque nao aeredita no que
eu digo? Eu ndo seil de naJu, j4 disse. Replito que ndo sel. velxe-me
por fuvor. V4 embora. (desatz a sglugar perdldaomente. Pausa grande ea
que s6 se ouvem 08 solugos JL Leda que A0S poOuUcOs se viio espsgando a-
té serensr coapletumente),

Cuga-me, Leda: € justamente essa opressio que Voc€ seénte qué su pre-
tendo aliviar-lhe. £ justemente essa sua indecisao em dizer & verdade
que lhe faz sofrer. Voe€ procura ocultar o que sabe com reoceio de gom
prometer a sua aaniga e essa sun persistencia 2a ndo falar talvez sé
pre juizo traga aguela a quenm VQQQ pretende gjudser. £ posaivel que ela

este ja inbocente. Mos pare isto & preciso que tods a verdude seja des-

vendada, Vqmos, dige-me o que viu e eu prometo que farei © possivel pa
ra desagruve-la,

Que coisa horrivel,, Meu Jeus!

Fale, COINte BUND 50M régeio. iense que tamibem s pole o0HUDrome ter obs+

‘Li.-;{‘:ﬂilo‘i'iﬁ 1888 forma a nfio falap.

Comprometer-me porque, si eu mada fiz?
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Norka -

Leda -

Norka -
leda -

Norka -

Leda -

Norka =

Leda - ENu auTq;Lzurz que ¢la estivesse inccente, Quero-lhe tanto bemi Fol
seapre %80 bo2 para aim! ( ezapainha)

Norks =

Leda -

Justina

Leda

Hor ka >

Justina -

Norka -

to que vou recebe-io agors. (passos)

7a

Aguele que abrig: um criménoso ¢m sua casa torna-seé conseguentecasnte um
eriminoso tombem. Voce pretendendo oculiar detolhes que poderao compro=
meter a sua amiga pode temesean couprometer-se. N#o esguegg~isto, (nausa

profundo suspiro de Leda) Vaaos, entao. .sta daciii;;_s\

rois bem, seja.
Ora gracgas & veus!

greia Norka que o que mals me aflige, o
cereditar que cdapa esteja envolvido neste erime.

3

gue mais me $é&m fedto sc@rer. &
Esse ¢ pelo menos a ppiglae geral. dus voee, naturclmenve, te' dg-teer

as suas razdes para penssar assid.

Iafclizmente, sim. Como eu qudézera ndo ter a menor suspeital

Mas afinal, vemos ber: O que & levou & ereditar que Kadame salma %1
,

vesse culpa neste casof

Apenss um Jdetalhe que nao mé passou lesapercebido. guando cheguei ao
geu apartamento pHr busgz=12a lma estava nervosissima ¢ disposta a
nfo ir 4 festa porcue naguele dia ado havia conseguldo eafeitar o seu
guarto € o seu gablaete com papoulas vermelhus - habito que contrsiu
desde os primeiros dias de casudu. vomo a visse assim tdo contrariada
lembrei-me de indicar & eagreguda uma chucara onde talvez aquelns flo-
res pudessea ser encontrudas.-guando we dirigia parc o interior dc apar
tamentco para flazer o que havia pénsaao, salma de um s84l1t0 interpozZz-ss

4 frente da porta impedinio-me de passar sobre o pretexto - aim, hoje
estou convencida que foi apenas um pretexto - de que estuva tdo irrita-/
da coa a empregada que ndo poderia suportar & sua presenca. Fol quando
ge decidiu a vestir-s¢c ¢ acagpanhar-me 4§ festa.

£ sairca em seguiau?

Uns dez minutos depois. ¢ Dr. Velenski chegou e nos levou logo no auto
no auto dele.

B o que fol ele fazer 147 Néo disse?

Disse que fora buscar uma gatiografie que realmente levou com ele para |
0 eonsultorio.

Muito bem. sgora sim. <gora voceé disse a verdade. Verd o que poderzi fas
zer coa 08 poucos detalhes gque @€ rovelou. {

Jisse=lhe tudo que subia. ~“2{ pura c¢d nnia sei de positivo. wuponho,
apenas. B é extomente esta suposig8o que ne tem torturado estes dius.-

Gompreendo. lauglino a sua luta interior eantre a vontade de ndo acredi-
tar @ a obrigagio Jde se curvar & evidencie docs fatos.

Jeve ser o homensinho pare saber se J4 acopdei. satre pare O s€u quar-

Justina, s8¢ fOor o mesmo homensinho 4d€ ha poued gointinue afirmando que
nao estou mus faga-0 entrar para cA que dona Horka o ruuaberé.
sim senhora. (passos)
f a8 meia voz) Bem, eu vou para O meu quarto repousay um pouco. Linto-
me mAls desabaf: depois 4da dunrissﬁs a8 uma eéspecie de Lerpor invas
=

i
de~me O GOIRO gy Sinto & necgessiinde de dar-lhe um descunso,

i 4 deitar-s€¢ ¢ procure dorair. Depois de ier ateéend ido esse idiotan irel
ambora tsabed.

2 X =S . .
il\‘;“{,; g pOT Qjai, teaha a bondadeé.

jala deppessa, ele vea ai, (passos gue se afastam)
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{vagamente)
acredito que sim. sim. Npo na provas con
Apenes suposigdess i nSio pode condene

tas contra nés.
Bem sabes disto,

suposiqles,

[ido sei, Delmar, eu tenho aedo. Muito msdo.
sentimento horroroso! pominu-me s

&

sssulto-me 43 vezes uam pre-

vezes um pavor t#o grende, dests ea

y 4@ tudo que me rodeis, emfinm, Vejo eombra de Maria

oabina a todo 0 momento atraz de mim, : Se passo no lugar ea que e¢la ege

pava estendida, morta, tenho 3empre a luapressdo de que vou tropegar no

seu gorpo. £ uma coisa horrivell VA colisa apavorante! Uma coisa de gp.
louguecer!
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10 me assustam os teus gritos. fodes gritar 4 vontade.
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papoulas cor de sangue

- Um programa de -Roberto ILis =

e
ITT Capitulo

aracteristica musical, forte ao principio e depois suavemente, servindo. de fundo
palavra do)

No 12 Capitulo deste romance os nossos ouvintes tiveram ocasido de travar
conhecimento com Madame Salma Valenski = a dama das papoulas rubras = que
mais tarde formos encontrar numa festa, em companhiaz de uma de suas amigas,
e de onde foi arrancada bruscamente em virtude de um crime que se deu no
seu apartamento. Sua empregada £mx fOra agsassinada BXEWMXENRSENNEREIA
misteriosamente com uma punhalada no coragao ,em consequeneia do que lada
me Salma e seu marido ficaram presog sob palavra em sua propria residen=-
cia ate aque ficasse aclarado o misterio desse crime. A senhorita Norka
Irigay, detetive amadora que o acaso colopog na trama desse crime, tendo
reparado 0 nervosismo com que a amiga de ladame Salma recebém a noticia
desse fato, vai procura-la depols em sua residencia,conseguindo dela al-

s detalhes que lhe servem de pistae De posge desses detalhes,acompg
nhada de um inspetor de pglicia que lhe faz a corte, Norka dirige-se para
o apartamento 111l do Edificio Gloconda ¢ Residencia do Dr.Delmgr Valens-
ki e sua esposa € exatamente ao chegar a porta do FrarkaxERkEXFTXIHRDEXEERR]
gaxzamxpsxgritnsxiexspearrs referido apartamento e surpreendida por gri=
tos desesperados de socorro aue partem do.interior. Quando axpExkx o ins-
petor, auxiliado pelos visinkpsmiralorésds: predip,consegue arrombar a porfa
de entrada, Madame Salma jazz estendida sobre o tapete do quarto onde se
achava, tendo os dedos de seu marido impressos gm manchas roxas no Seu DPes
cogo. I que no sSeu crescente nervosismo ela nao se podendo mais cqnter
sentiu necessidade de falar, dg contar o que ,sabla ou quem sabe ate se @i-
que teria feito, tendo ele entao, para impedi-la, procurado mata-la o que
nao conseguiu devido a chegada providengial da senhorita Norka e do Ins-
petor. Recolhida a um hospital,devido a gravidade do seu estado, lutou
varios dias contra a morte que felizmente deixou=-a escapar-se de suas gar
7as. nesse hospital que vamos encontra=-la, algum tempo depois, receben
do a visita de sua salvadora e Jja em plena convalecengas

o' i
(a caracteristica aumenta cessando a seguir para ceder lugar ao dialogo).

yorka = E entao, ja se sente melhor hoje?
3alma - Luito pouco. Tenho a cabega bastante tonta, ainda.

Worka - ¥ do estado de fraqueza. Passou tantos dias sem se alimentar. Ja comeu al
guma coisg hoje? Ja tem mais apetite?

Salma Apetite ngo tenho mas as freiras me obrigam a comer de cualquer formae

Norka I claro, € jisso mesmo que tem que ser. Tenho vindo sempre acqui para visj
ta-la mas nao me teem deixado entrar. :

Salma Uogtinuo proibida de receber visitas. 0 medico nao quer que eu faga nenhum
esfrcoe

Norka E ngogdeve fazer mesmo. Deve procurar fortalecer-se o mais depressa possi
vel,afinxARXXPARXXARPOISXPYRELAL Para isso € necessario um repousp abso-
luto.

Salma como fol que a senhora conseguiu entrar? £

Norka Tludindo a vigilancia dos enfermeiros. Estes sao facels de tapear. O di-

i ficil € convencer as freiras, mas esperei a hora em que todas subiram
nara rezar o tergo na capela € puz 0 meu Dlano em execugao.
ai elss souberem que a senhora esteve aqui ficarao zangadas comsigo e com
os enfermeiros. : : SRR AL
Nap precisarao s per.de nada. FPrERMXaXRixIAXR Tratarel de I
tes gque 0 tergo Lermine.




rorque fazia tanto empenho em vir ver-me? )
Porque tirha necgssidade de falar com a senhora. Foroue desejo ajuda=-lae.
Ch, por favor! Nao me fale disso agora. Tu desejo esauecer. Zu preciso es=
quecer,
0 ,que nao deve esquecer e que logo que tenha saido daqui a policia a obriga |
ra a uma serie de interrogatorios dos quais eu lhe vpoderia livrar se concor,
dasse em rgsponder 2 duas ou tres perguntas gue lhg quero fazer,
E porque nao as deixa para outro dia? Estou hoje tao cansada. NMao pude dor=
mir quasi nada durante a noite. } )
Nag deixgrel para outro dia por um motivo muito simples: poroue desejo auxi
lig-la, ja disse., E para isto preciso agir imediatamente. Tz dois dias que ¢
rondo este hospital e_g&s procuro entrar nele sem que o tenha conseguidoe.
Hpoje cue o consegui nao desejo sair daquil sem as informagoes que necessitoe
I se eu tocar a campainha?
Peor para a senhora. Lu serel posta ma rua depois de haver eamcutado dois ou °
tres desaforos e ter dito dez Qu doze € o seu marido sera fatalmente conde= |
nado por um crime cuja culpa nao lhe cabe,
A senhora sabe que nao foi ele gue praticou esse crime? :
Sei e espero poder provar o cue digo muito em breve, Antes, porem, necessitod
esclarecer um outro ponto. ¥ para isto que estou aqui,
Ele ja fol interrogado? A
arias vezes. Entretanto nao lhe conseguiram arrancar uma uniecs palavrae.
Yantem=-se mudo e impenetravel como no momento em que ol preso.
E como vai ele? P~ isso
luito abalado com 0 que aconteceu. Embora nao diga nada,percehe-s€ claramen
te no seudhar de tristeza e no seu ar constante de preocupacao.
Diga-nmes ele nao perguntoy por mim nenhuma wez? :
Eu ja lhe disse que ele nao fala. Mentiram-lhe que a sgnhora havia morrido
para EmsSEZmIiTEm Ver se consegulam obter qualguer reagao que o levasse a i
falar mas ele permaneceu n® mesm® mutismo, Apenas, momentos depois, os seus
olhos de marejaram de lagrimas, %
(chorando) Coitado! Como deve estar sofrendo. Eu niao devia ter feito o que
fize Ful eu a culpada. Si eu tivesse controlado os meus nervos nada disto
teria acgntecido e eu estaria agora ao seu ladoe. .
Vamos, nao fiqueassim. Procure dominar-se, E falemos do que interessa se €
que esta disposta a receberm minha ajuda. Quer responder ao que lhe vou per A
guntar? = -
Tdcﬁois de uma pecuena pausa de indecisao) Sim. S
Iuito bem, Alegro-me em poder ajuda=-la.Responda entao as perguntas cue lhe
vou fazer sem procurar fugir a verdade, PzxzmExizmxassi Desde quando adqui
riu por habito enfeitar o seu quarto e o seu gabinete com papoulas verme-
lhas?
anlma - He muitos anos, lNem posso lhe dizer com eerteza ha cuanto tempo faz,
ﬁbrkﬂ Tgl um habito que adquiriu depois de casada ou ja o tinha cuando solteira?
an1ma Maoe Fol depois de casada que me habitueil a gostar dgg DapuUlygs,
ﬁgrka Seu marido as cultivava com muito carinho em seu Jardim, nao e verdade?
an 1ma ClMees € verdade. e :
;;rka E fol desde al que se habituou a admira-las, nao e assim?
.-Iu... T Fgl.
ﬁgiﬁg E de tal forma se Rakiimmm apaixonou por elas que o dia em que glag lhe fal
i tavam ficava irritada, nervosa, com raiva de tudo e de todos; nao € certo?
a.1ma ~ Exatamente, :
;brkﬂ E porque exatamente eram as papoulas cor de sangue as que mereciam a sua
' mreferencia? | - : - Tl \
as1ma PorclUCese 1810 €... Nao ha propriamente uma razao. 4 razao € que me pareciam
*7"  mais bonitas do que as outras, 5
vorka = Nao nega entao a sua preferencia pela cor do sangue, nao & verdade?
ag1ma = Porque me faz esta pergunta? 1 .
Norka Poroue preciso da resposta. JUer ou nao quer responder com s*mcer‘i_(‘lude?

pocultar coisa alguma?_ﬂﬁo_gqpqgﬁQ%ﬁggluceitar 0 meu auxilio?

Sem

Salma_ = Sim,



oL S

= Resvonda entao., Teve sempre preferencia pele cor de sangue?
- Sim, Desde menina. Quando eu estava no colegio lembro=-me que Yi uma vez
dois meninos brigando., Um arranhou o rosto do outro. O arranhao comegou
a sangrar e imediatamente todas as meninas que estavam na minhs companhis
fugiram espavoridas., Fu ao contrario fiqueil encanteda com o licuido verme
1ho que escorria pela face branca do menino, E 0 ercantamgnto chegou & tal
ponto que procury¥a depois ferir os bragos ou as pernas so pelo prazer de
VET 0 sangue escoirer. Compreendo que era uma excentricidade minha mas a
verdade e que sentia um grande prazer nisto. !
Iuito bem, Ha ainda uma outra pergunta que desejo fazer=-lhe. TForque motivo
sgu marido tentou mata=-la?
g0 S€ieee €le estava multo NErvosOes..
leo minta. Iembre-se que ha necessidade de me contar tudo. Vamos, respondae
Porque motivo seu maridqg teptou mata-la? :
Q cue se passou enfre nos ngo tem nada que ver com o crime anterior. Fle
€ muito nervoso, nao gosta de ser contrarigdoes .
E no que foi que a senhora o contrarigu, pode dizer=-me?
Foram assuntos intimos. Nao teg relagao nenhums com o que se passou ante=
riormente e as minhas declaragoes neste sentido em nada adeantariz a este
CasS0e
Os seus visinhos, entretanto, declaramam ter ouvido a senhors gritar cue
mrecisava falar, cue finha necessidade de falar. A quem melhor do que a
mim, que pretendo ajuda=la, poderia a senhora faze=10? i
0s visinhos declararam isto?
Claro gue ,sime, Pansa_que estou mentindo?
Nao, nao e isto, Entao eles ouviram?
ouviram tudo. e
apos umg pausa) Neste caso, € inutil negar.
ITork I necessario falar, x
Salma = Tois bem, vou dizer tudo entao, s _
Enfermeir® - Venho avisar-lhe de que a senhom precisa retirar-se. Esta la em baixo |
& na portaria um senhor de charuto na boca,
Norka = Baixo, careca, barrigudo. _
nferne] EXBXMEN XA PAIXBRa A6z XxnXinKpE Txa tamente
EaimaxxxxﬂRXXquﬁOTka - & 0 meu apaixonado., I o inspetor da policiae.
- cuem e? - - =
£ a minha difgrenga. Eu nao posso dar um passo que esse idiota nao va
atraz. 0 que € que ele quer? ] !
pnfermeing - Oueria visitar ladame Salma. Como nos o impedissemos esta fazendo um
bgrulho enorme la em baixo alegando que a senhora enfrou € que nao ha ra=-
zao de se lhe dar yrivilegio. Disge que com mais razao deveriamos deixar
entrar a ele que e da policia e nao & senhora que pada tem que ver com igto

1

~

worka = Pols essa e que deve ser exatamente a razao de o nao deixar entrar., Fle aq

N da poligia e viria certamente perturbar a tranquilidade da doentemsm com
um porgao de perguntas que nada lhe gdeantariam porque desconhego creatu-
ra mals embrulhona e com mais falta de tino do que ele, Apaixonou=se por
mim, agora @ sengoqﬂ imagine. Um homem apaixonar-se por mim € o cumulo da
fal%,a de ting, nao lhe parece? i

pnfermeir® = 4 questao € qug hg mais de deg minutos gue discute la em baixo para

y entrary o tergo esta ja no fim, a deve chegar dentro de poucos
momentos e descobrira que lhe deixamos entrar.

worka =~ Espere mals dols minutos e eu sairei, Preciso falar um momento ainda com

¥ ladame Salma, Sl P2 4

Pnfermeir® - Desculpe mas nao € possivel. 4 senhora deve sair antes que a superig
ra volte, ' pu

1orka = Fu sairel antes que gla volte mas preciso falar ainda u minuto com Yadame
Salmﬁ‘ Dgixe=-nos a sos, (ouve=-se uma sineta ao longe)

Enfermeir®- Nao € mals possivel. O tergo terminou. (nmervosa) Saia depressa. Saia

ou ficaremos seriamente comprometidas,

Norka = Este
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Chaufe

FrancCe

Ao

E éues horaﬁ’dcv?ig, ng casa de flores da senhorita Francelise,
(que-se g principio gpenas o canto dos passaros que servira depois de
fundo para todo o dialogo)

Bea tarde, senhoritg,

Bea tarde. Como esta ladame Salma, melhorou?

Tem estado um poucuinho mais animada hoje.

Tenho telefonado todos 0s dias para o Hospital afim de saber noticias suas.
Fol bom o senhor ter apgrecido por agui porcue hoje, casualmente, estavamos'
sem noticias dela. Eu nao sei se sera o nosso telefone muxpxdpx¥vspikax quel
esta mal que eu hoje nao copsegul me comunicar com o Hospitale Eu e minha
irma estamos aflitas parg ve-la., 4ssim que ela tenha permissao para receber$
visitas pretendemos ir la,

Pois fol issg exatamente que eu vim fazer aqui,

0_que? Ela ja pode nos receber? .

¥ao so pode gomo deseja muito. Hoje pela manha foi a primeira coisa queelal
me-pediu. "Liborio, voce va na casa de TIlores de mademoisele Francelise e §
peca-lhe que venha ca. Quero agradecer=-ihe pessoalmente a sua delicadeza

de mandar-me diariamente papoulas ao Hospital." - 9

Coitada! Tive tanta pena do que lhe aconteceu! Como nao pudesse ve-la nem
falar=lhe lembrei-me de mandar-lhe as papoulas que ela tanto gostae

Toi uma lembranga feliz e delicada. ladame mandou que eu a esperasse para
leva=la de auto.

luito bem. Terel um enQrmg prazer em ir, entretanto teremos que esperar um
pouco porque minha irma nzo esta para tomar conta da loja. Se tem alguma
volta g dar pode passar aquil dentro de 15 minutos que eu credito que ela

ja tera chegadg. .
- Tlao senhora, nao tenho nada a fazer, Vim especialmente para busca-la. Eu
esperarei, naQ tem importancia.

* Jente-se, entao, aqui tem uma cadeira,

Chayffeur= Tuito axrafeeximy obrigado, senhorita. _ - o
Trancelise= Desde quando lzdame Salma teve permissao pera receber visitas? Ontem @in

chaufe
Trance
chauf'e
TrallCe

dasquando pedi noticias guas,a enfermeira disse-me que tao cedo o medico
nao lhe permitiria recebe-las, s 4
- 4 enfermeira nao sabia o que estava dizendo. Inda esta tarde uma das suas
agigas, a senhorita Morka Iricay, conhece?
= IT:’JO. &

- Esteve la de visita, ' ‘g
a0is eu fico muito satisfeita em saber disto. ¥ um sinal evidente de melho §
raes Eu so imagino o quanto a pobresinha deve ter sofrido com essas cousas

todase . i -

Tuitissimo, A senhora € capaz de nao reconhece-la, Esta magra, desfiguradasy
nem parece aquela lfadame Salma bonita e elegante que a senhora conheceus
Tambepg,com 0 que Se passou nao era para menos. E eles parecia que se da=
vam tao bem! “ue eram tao amigos! , o = . 2

4 senhora nao conhece o ditado: "Quem ve ®aras nao Ve coragoes" ? Pois e o
casoe Debaixo daquela capa de serenidade do Dr. Valenski, esconde-se uma ]
verdadeira fera., Se a senhora os.conhgcesse mais intimamente, como eu, fi-
caria admirada da paciencia e resignagao de
ender ¢domo ela o aturou tanto tempo.
(oitada! laturalmehte queria bem a ele,

Um bem gue ele nunca sSoube merecer,

7 ele? Continua preso?

nlaro que sim, Ele agora ha de pagar por todas as que fez, Ele tem muitas
dividas a saldar, acredite.

14 gegundo me dlsseram,0 S€u depolmento _na policia foj favoravel a ele. :
a0 e verdade, A vida intima dos dois nag tinha relagao alguma com o cidimel
que se deu no apartamento, razao porque nso fiz nenhuma declaraggo Neste
sentidoy, E Sobre o crime, eybora W tenha as minhas desconfiangas, eu nada
sabiajnao seria Justo que fosse acusa=lo, Calei,

Vadame Salma. Nem posso compre
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Trancelice = E ele, o,que alega em gua defesa? Nao diz a razdo porque tentou mata-laf

Cahuf., = lao fez uma unica declaragao, ate agorae. Todos os esforgos da policia para |
o fazer falar  teem sido em vaoe

france = E 0 que podera ele lucrar com g¢sse silencio?,

Chaufe = Absolutamente nadas Pelo contrario. 3o podera ter prejuizg com elee. 4 poli-Jg
cia tirara as dedugoes gue lhe parecerem aceitaveis, acusa-lo=a2 do que lhe
parecer Justo e ele sera fatalmente condenzdoe. (campainha de telefone)

Franc, = Um momentinho, vqu gtender o telefone. (Passos. Talando um pougo afastada
do microfone) Alo! da casa de TFlgrese. E sim senhora. Como? IXXxARERIXmaAG
A corbeille da rua da Renublica? Ja mandei, 'adame. Tla um quarto de hora
mgis ou menos. Deve estar a chegar. Sim senhora, nerfeitamente. De nada,
ladgme. Passe bem, (desliga o telefgne) (Passos que se amroximam) 1"inha
irma esta demorando. Ate que horas e permitida a visita no hospital?

Chanf, Ate 8s oigo a senhora podera entrar. Ha bastante tempo.zinday Nao sao sete

i e _meia ainda. D € auto, em cinco minutos estaremos lae.

Trma Boa tardeo , N .

France Oh, vais viver multos anos. 4cabava de Talar em ti.

Irma Em mim? , R : :

Franc, S5im, Dizia que estavas demorando muito e estava aflita que chegasses porques
oreciso sair. Vou ao Hospital ver l'ademe Salma que me mandou chamare :

Trma Como? ladame Salma jé esta recebendo visitas? _ _ |

Chauf', Desde esta tarde., ¥ mostra-sg anciosa para Ver a senhorita Trancelise.Tan-§
to assim que me fez vir Dbusca-la. :

Frapce = Ey esperava gpenas que chegasses para tomar conta da 1loja.

Trma Podes ir entao. Fu ficarel aqui.

France. Vamos?_

Chaufe Pois nao, senhorita.

(GoNGo)

SPEAKER: = E naquela mesma noite, no gabinete de estudo e trabalho da senhorita
NWorka Irigaye

. r ~
Norka = O senljor € um bocado cacete, hein? Fu 35 ndo lhe havia ditq que nao vpodia
recebe? ninguem hoje? Ja nao basfiou o que o senhor me fez la no hospital? §
Interromper as minhas investigagoes exatamente no momento mais interessanted
Porque razao o senhor vive a seguir todos os reus passos, homem de Deus? ,
Inspetor= Porque a senhorg corre perigo e eu desejo protege-la. p
] - Agrigego a trotegao. Posso dispensa-la perfeitamente. Eu sei me defender so}
sinha. 5
Tnspetor= E depols nao existe nada mais agradavel para mim do que estar sempre ao
smemssai=” geu lado, Irradia de si uma tal simpatia que mef atrai de uma forma
que se torma inutil qualquer resistencia, FEu sou assim como aqueles cachor
rinhos vagabundos de sargeta que resolvem acompanhar um transeunte qualquer®
e por mais que sejam por ele escorragados e enxofados continuam a segui=-lo
gempre., E so desistem quando o transeunte chega a sua caSs e lhes bate comgs
a porta na cara, E isto mesmo eles ainda ficam muito tempo ali parados per™j
to da porta nma esperanga de que ela de um momento para o outro venha a se
abrir novamente,
Jlorka = las o senhor hoje teve mais sorte dog que os cuscos de sargeta porque eu 0O
mandel entrare, lfas afinal, o que deseja de mim? & _
ngzggor- 0 que eu desejo a senhora ja sabe, Quero gue se case comigo, Responda sim
———— serei_o homem mais feliz do mundo!
Worka = Agora nao Dosso. Estou muito ocupada, ]
netor=- Mas eu nao lhe pego para casar agora. Pego=lhe o sim apenas. DO sasamento
AERERRE ¢ trataremos depois!
Norka - Escute uma coisa: e se eu lhe der uma resposta satisfatoria o senhor aceita
3 r4 ocue eu imponha condigoes? s
| - Para consegulr o que aspiro sujeitar-me-ei a qualgquer condigaOe {
“ﬁg%ﬁgi@;ruito bem, entao ouga: Eu serel capaz de casar com 0O senhor um dia. Zuando
nao sei nem me interessa saber. Nao tenho pressa nenhuma em casar, “uem €S-

perou até agora pode esperar um pPouco mais,

-1
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a2 SENNoYa Podg €5DErgr mgs eu nNao pos

Pod€ sim, como e cue nao pode. Zue diabo! 4final o senhor nao estd ta4o ve

lho agsims Esta um pouguinho usado mad seis mezes de mais ou menos uso nao |

||
£

llorka = Zspere a{; homem, deixe a minha maoe O senhor arrebenta a manga do meu vestil
do. Puxa! Que homemsinho arrebatado! i

Inspetor- 'as fale, por favor, fale que eu nao posso mais!

TOPRE= ou falar, tenha calma. Bu estarei de acordo em casar com o senhor com uma §
condicao? continuarei a trabalhar como detetive sem que o senhor tenha o
direifo de meter=-se nos peus assuntos nem andar cuidando todos os meus
passos, Irei para onde for necessario, mara onde a minha curiosidade de
Scherlock amadora me levar, e o senhor nao se metera no meu trabalho, nem
mesmo sob o pretexto de me Droteger porgue eu tenho esmelho em casa e sei
que nada protege melhor o meu corpo do que a minhz cara, Se serve assim
eu sou capaz de fazer a asneira de cgsar. 5e nzo serve, nada feitoe

STe - Jerve, serve., Eu farel empenho dg nao me meter nas suzg investigacoes.

Norka = Farel empenho nao senhor, Assim nao serve. O senhor dara a sua palavra de

que me deixara trabglhar em paz sem se meter no meu servigoe

. Th - Perfeitamente. Entao quando poderemos casar?
?ﬁr&a "= Pem, isso eu vejo depols. Agora nao posso que estou muito ocupada. Tenho

muita coisa pra fazere. E 0 senhor vai comegar o que me nrometeu,agora mes=9
mo., Vai embora que € nara eu pader fazer uns estudos sobre uns dados que
consegui colher ho{e. b
Inspetor = Foi de Madame Salma que os cblheu, foi? O que lhe disse ela, hein. Nao
- conta ao seu futuro maridinho,
- Tlao copto nadg. Abhsolutamente nada. Acabamos de fechar o negocio nestas
condigoes., Va, va embora. Amanha CONvVersaremoS.
c- L voy sair assim sem ngm um beijo da minha noivinha?
] POSSO agora. ‘amanha eu dou donis. (campziina do telelon€e X VOZ
ma—fica-perto-do-mierofene.e. a..de. . Franeelisews-aistancia)
uer que atenda?
De forma nenhuma, Nao sou alejjada. Tenho dois bragosS. (Passos,.Ruido de
levantar o fone do gancho) 4lo, quem fala?
# a senhorita Norka quem esta-no aparelho.
- 5im senhora, Quem fala af?
Trance = Fale aqul Francelise, 4 fornmecedora de papoulas de ladame Jalma Valgnskle 8
wiorka = Ah, sim, Ja sei. Casualmente eu ia passar em sua casa amanha de manha. Tenh
i - um recado dela pmra lhe transmitire =
Trance= 5im? Coincidencia, Eu tambem desejava transmitir um recado a ela e como nao
me deixaram entrar no hospital lembrei-me de valer=-me da senhora que se-
gundo me consta tem conseguido entrar la. . !
1orka = ISSO fol hoje,por astucia mirha. 4manha nao set se me sera possivel, em to=
7 do o caso tentarei, o 4
Tranc,= Lscute, ladame... nao seria imprudencia minha pedir~lhe para chegar ate a
minha casa?_
Vorka = Posgo ir, nao me custa.
Tranc.~ Entao tome nota do enderego, o
Norka = Fu tenho o seu enderego. Salma deu=-me o seu cartao.
Tranc, =~ Ah, Sim.., a‘senhora tem o meu enderego.,. 1as olh€e.e um nomento...(Pausa)
8 Alo!
Norka = Pronta ‘ b ,
Tranc.= Isse enderego que a senhorag tem € o do negocio. Vas o endereco da minha casg
2 ¢ outro. Alo! Um momento. (Pausa) Escute aqui.,. ,eu vou mandar um automovel
busca=la., O chauffeur e meu conhecido e a trara a minha casa, A sent 3
7 - : mhes e L : 8 ofnnorg vVie
ra mals depressa e teremos mais tempo para conversar.
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meu endereco?

- - - : , - ’ - —~
inguem, Iembre-se do nosso trato. Acul esta o seu chapeo. Vamos decer que
precliso saire Ah, espera af, Deixa ver o meu revolver, Seguro morreu de
velho, Quem gosta de mim sou eu mesma!
(CONGO) o

- E nesse meio tempo, nz prisao, o Dr. Delmar Velenski recebe a visita de
leda, amiga de sua esposa, da qual & policiz se utilisa afim de ver se con-
segue arrancar a confiissao dos motivos que o leveram a tentar assassinar x
Tadame Salma., Vamos escuta-los:

Estamos sgs, Dr. Delmar. Porque _nao fala? Ninguem nos ouve e eu vim aqui
para ajuda-lo. Porque sorri? Nao cré que seja verdade o que lhe digo? Va-
mos, fale. 0, senhor esta sofrendo muito, eu sinto, e talvez se desabafasse
com uma pessoa amiga sentisse uma melhora grande. Vamos, fale.

Falar... falar g que? L

Djga,porque razao tentou matar Salma? Ela que foi semgre tao sua amiga.?ga

boa! O senpor parecia dedicar=-lhe uma tao grande afeigaoc. (Pausa) Digaee.
Porque razao tentou matar Salma?

Salmaeees quem € Salma?, T

Salma, sua mulher, Sera possivel que Jja nao se lembre mais?

I7inha mulher?

Sua mylher, sim. ,

Ondg e que ela esta? ,

Esta no hospital. Esta doente.

No hospital? L

Np hospital, sime Nao se lembra dela?

laoe

Faga um esforgo para recordar-se. 4 sus mulher, Salma, acouela cue vivia em
spya casa com O Senhor. f ~
Mao se€i.se NMa minha casa?e.. "inha mulher?... Quem e minha mulher? Quem e
a senhora? L ' :

as Ir., Delmar, sera possivel que o senhor nao me reconhega? Sou a Ieda, a

amiga de Salma, a sua amiga., Aquela que estava sempre em Sua casSae

0 que € que a senhora quer? :

Juero que o senhor fale, Jue me conte o motivo pyroue tentou-matazla.

Q motivo? Que motivo? Nao ha motivo nenhum, Eu nzo lhe conhego, nso sei quem
e. 0 que e que a senhora deseja de mim? Porque vem aqui me aborrecer? ‘uer
que gu fale, las falar o que? Deixe-me nao tenho vontade de fglar,

1fas e necessarilo, doutor. 0 senhor precisg falar, O senhor nao pode permapey
cer assim. Acabara fatalmente adoewendo. (Pausa) Porque me olha assim?
uem,e a senhora?

By Ja disse ao senhor que sou a leda. A amiga de sua esposa. Amiga de Salms e
Nao se lembra de mim? Nao se lembra de Salma?

Jquem € Salma?

Salma e a sua esposa. Vgmos, faga um esforgo de memoria. Transporte-se ao
apartamento 111 do Edificio Gioconda, onde o senhor mora. Veja se consegue
lembrar-se dela, da sua casa, do Seu gabinete beige, com 0 seu bureaux, as
suag poltronas de veludo grenét e aucele jarrao de Taianga onde ela punha
todos os dias umas papoulas cor de sangme,

papoulas cor de sangue?leee

3im, as papoulas com que Salma enfeitava todos os dias o seu gabinete e @
geu guarto de vestir, '

Papoulas cor de sanguela.se

Tembra ~se ? (bhijo) relizmente parece que comeca & gcordar-se.
" Lor = | o L= - whe




Delmar 4s papoulas! Iembro-uwe sim, Iembro-me delas. Foi por causa delas. Foi por
causa delas! As papoulas cor de saghe! Fol por causa delas que_ela quiz
falar! Toram elas as culpadas de tudo! Se nao fossem elas eu nao a teria
assassinadoe Eu sou um,criminoso! Fu sou um miseravel! Tul eu,sim. Tuil eu
que a matels E elas, so elas tiveram a culpa de tudo! Ch! como eu as deteg
t0, como eu abomino as papgulas cor de sanguel...

Tenha calma, Dr, Delmar., Nao figue assim. Procure serenar=se para Dodermos
CONVErsars

uen € a senhora? O que quer aqui? Porque vem aborrecer-me com perguntas?
"uer saber se fui eu que a metei, nao e verdade? Pois fui eu, ,sim. Fui eu
que a matei. Quer algumg coisz mais? Fui eu que a matei, esta ouvindo?
Tui eu que a matei, esta entendendo? 1

Dre Delmar, acalme-se! (baixo) Jeu Deus, que horror! y
Yas eu nao tive a culpa. Elas € que forgm as culmadas., As papoulas, S0 as
panoulas tiveram & culps de tudo, Si nao fossem elas nada terig acontgel
do. Tambem_de agora ey deante hei de vingar-me delas., Mao caira uma SO
em minhas maos ocue a nao destrua. Heil de vingar-me de todas., Hel de ma tar
papoula por papQula como a pateil tambem! Hel de apgrta-las, esmigalha-las
com as minhas maos. Estas maos que tremem. Estas maos que se agitam no
desejo incontido de vinganca! [lei de vingar-me, sip, Hei de destrui-las
todgs, uma por uma. E quando nao houver mais uma so papoula sobre a terra
entao eu estarei cgntente,. §;argalhauas] Vinganga! (gargalhadas) Quero
vinganga! Elas serao destruidas todas, Uma por uma! Tgarglahadas) el de
destrui-las todas! (gargelhadas) Hei de destrui-las todas! (gargalhadas)
Todgs! (gargalhadas) Todas!... (gargalhadas, muitas gargalhadas)

apos uma pausa, quando as sargalhadas diminuem de intensidade) Coitado!
f inutil. Esta completamente louco! (Chora)

(GONGO)

- E transportemo-nos agora para ume casa mgdesta € iso}uda de tm arra gl_.
de distante,fabe onde foi conduzida a senhorita Norka Irigay pelo chauffeur
gue a foi buscar em sua residencia, Ila acapou de ser introduzida numa -
sala pobre, de luz muito fraca e cujag divisoes internas sao  todas de'ma-
deira, Seus plhos investigadores estao fixos na porta que da para o inte
rior da casa a espera de que lhe aparega alguem. Passam alguns momentos €
finalmente a senhorita Francelise aparece. (Passos)

Peco-lhe desculpas da demora,

Nao tem importancia. £ a senhorita Francelise?

Exatamente. o

Nao pensei que morasse assim tao longe. :

T realmente um bocado distante a minha casa e fol por esse motivo que me
rrontifiquel ,a mandar-~lhe ym automovel, . : :
Tuito bem, ja estou acul nao tem importancia., Vamos ao que intgregsae A
genhora ﬁi me disse por telefone cue precisava falar comigo, nao e verda=-

e ?

%Cﬁerﬂade sime T se nao ful ao seu escritorio ou mesmo a swa casa foi por
que acreditei aue acgul falariamos mais a vontade, ume vez que 0 assunto
que tenho a tratar com a senhora deve merecer absoluta reserva.
Trata-Seese n d
7o crime do apartamento 111 do edificio Gioconda. "as antes uma perguntas
g genhora esteve hoje no hospital? Como consegulu %ntrax? _ :

ruito simplesmente. Com g poder ds migha vontade. ;as{nio vejo em que Pos.
as essa sug pergunta influir no assunto que vamos tratalXe Kot f

-3 i;nlesnente ?orﬁue eu deseizva saber se havia falado com ladame Salma
gzl & incumbencia que tinha para mim,

, s incumbencia de ordem sentimental para Yadame 3alma e de ordem coOmeL
: * uma coisa sem im-

.cj
e

e

cial para a senhorita. Deixaremos isto pare depoisS.
ncia. Vamos a saber: o gue deseja de mim?

o
—d
2

porta




Norka

Uma voz=
FranCe =

Norka

FrancCe
loxka

TTaNC o

1orka
Frahe.

Norka
Trane,

Norks

Pols muito bemyentao vamos ao assunto: A senhora sabds que Tadame Szlma era
minhz fre_ ueza de flores ha tres mezes?

Sim, fol els mesmg que me disse hoJje. a

Sgbla da predilecao que ela tem pelas papoulas cor de sangue?

Ja ouvi slgumas referencias a respeilo. §

Pois Dbem, eu ful informsda de que a senhora esta vivamente interessada

em elucidar o erime do apartamento de madame Salma e que pare isso tem
orocurado ouvir as suas amigas bem como as pessoas mais estreitamente 1i
gadas a elage que,de uma forma ou doutra,lhe poderiam forngcer detalhes
aue talvez a auxiliassem a chegar a uma conclusao exata, nao e verdade?
lla qualidade de detetive amadora apaixono=-me por todos 0s casos que, cComo
este, envolvem-se de misterio. Tenho,em verdade,procurado ouvir as pessg
as mais ligadas ao casal Valenski porque me parece ser o meio meis ade-
guado para zonRBREFxiNE chegar a uma concluszo.

T foi exatamente por isto que me lembreil de fazer-lhe ciente dz nredile=~
g50 de ¥adame Salma pelas papoulas cor de sangue,

“ue influencia lhe parece que possa ter esse fato?

E que certa vez 1li um conto policial em que o personapgem Drincipal era um
cirurgiao cque de tal forma sg habituou a ver esgorrer o sangue dos seus

operados que mo dila em que nao tinha yma operagao para fazer sentia a necej
sidade de matar qualouer animal ou ate mesmo uma creatura, se fosse preci

so, afim_de sati@f&ner 0 seu desejo de ver o sangue escorrer., X dada a
predilecao de Tgdame Salma pelas papoulas cor de sangue imaginei que po=
deriamos estar a frente de um caso semelhante. Tla propria me conflessou

gue o dia em que nao lhg era possivel tey a sua casa enfeitada com as flp '

res rubras sentia uma tao grande irritagao contra tydo e gontra todos que
ja estava convencida de que as papoulas eram necessarias a sua calma e
tranquilidades N

Yao ha duvida que este detalhe e interessante e digno de um estudo especi
al, _entretanto nao estou inclinada a acreditar que ele tenha qualquer re-=
lacao direta com o assassinato. Adeanto-lhe,ate, que a pista que a senhg
rita esta mrefendendo insinysr foi exatamente a seguida pela policia; eu,
entretanto, nao estou de acordo com ela,

Ede dentroj Francelise! Chegue agui um momento.

. ~ .
gritando) Jz vou, Com licenga um momento, sim? % meu irmao que esta cha=

mando. Eu volto ja. . dese o

Pois nao. (Passos gue se afastam) Bsta interessante o inienéaaﬁ dessa me=
nina em querer levar-me g crer que terha sido lMadame Salma a autora desse€
crime, 4 nao ser que se tenha de fato immressionado pelo RKakm-gue acabou
de meg contar e alimente o desejo sincero de colaborar na solugao desse
misterio, deve haver nisto tudo uma outra intengao oculta., Ela me pareceu
nervosa embora se tenha esforgado por fingir-se caluae Seus olhos a todo

o momento procuram a porta como a esperar que dela surja alguem ou alguma

coisa; e nao me passou desapercebido o estremecimento intgrior que sentiu

’

quando la de dentro gritaram o seu nome., (Pausa de reflexao) Emfim, seja
1lg o que for estou pronta e disposta para tudo. (Passos que se arroximam)
Al vem elas

Dgsculpe a interrupcao., Meu irmio desejava sair... queria mudar de _roupa,

~

Nao tem importancia, Podemos prosseguir o nosso assuntoe. #Acha entao a
genhorita que ladame Salmaees

Com licenca., Ha ainda um detalhe nue nao lhe revelei. Mo dia &m em que se
deu o crime 'adame Salma estava indignada porgue nao haviamos conseguido
arranjar-lhe as suas papoulas vermelhas, Telefonou varias vezes para g
loja, numa impaciencia e num nervosismo que cheguel a desconhecer aquela
mulher fina a tratavel que seguldamente aparecia la em casa,

1adg disto tem maior importanciasa meu ver,

Esta entao dispostg a seguir a pista que 1lhe parece exata?

Claro que sime E ja agora nao a abandonarei por coisa alguma desta vida,
Pois eu lhe daria o conselho de abandona-la.

Poraue? Pode me dizer?




-

FrancCe Foraue se . que val aborrecer=se muitissimo no caminho em que estde Texaus

Norka Wao faz mal, Prosseguirei., A

France 'tcniu 0 que lhe digo. Desista disso. 0 que ganhara, afinal, em descobrir
0 VCTU:ﬂ“lfO cu J;uo?

Norka ?‘ﬁ viso lucros. dpenas a satisfa ao de livrar a sociedade de um elemento

ne OuO.
T“;ncg 'u [
Noxrka ( Jue querer ﬂl @Y esses sinais? -

Iﬁahce (bll o,'ﬁerﬁo i8S rﬂ\ ”ﬂle-ae, pelo amor de .Eus, Nao me comprometa. (alto§
4 & .
G SHoR

, - -
gue nada a fara ﬂesmstzr?

ntando despista v) Juer dizer que desiste, nao e assim? )

Norka Porque me faz sinais afirmativos? Nao ﬁr~1°Lo. (alto, bem alto) Ja lhe dis
se cue prosseguirei. \
31 puder! 0 que duvido muito agora.
Como! O senhor?!..s O que quer dizer tudo isto? Para que me itrouxeram
aqgui? s S ) e -
Para aconselha-la a desistir dessa mania de Scherlock. Uma vez, porem, que§
insite em continuar eu tratarei de impedi-la., (Ouve=se um grito agudo de |
Trancelise ao mesmo tempo que dois disparos de revolver, um em seguida do
outro) £ ool _ _ v

Uma voz fora - (ao mesmo tempo que sSe ouvem batidas violentas na parta) Abra! 4bra
em nome da lei!

aneaker = Nuen teria disparado os tiros que acabamosde ouvir? 4 quem teriam eles
atingido? Quem teria avisado a policia daquele encontro da Senhorita Nor
ka naquele bairro afastado? Porque motivo a Senhorita Trancelise estara
envolvida no mlstcrlo dCaue crime? Ougamos o episodio final de ste romance
na proxima sexta feira Elo mesmas hOfc.S de hojee.
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4 Vama das Papoulas cor de sangus.

rr
i1

Um programa de Roberto Lis -

ULTIMC CAPITULC

( Caracteristica musical, forte ao principio e depois suavemente para servir de
fundo 4s palavras do: }

SPEAKERS

No 12 capitulo deste romance Os nossos ouvintes travaram conheciw .
mento com Madame Salma Yglenski - a dama das papoulas cor de san=-
gue =« gque a segulr fomos encontrar numa festa em cwmpanhia de sua
amieca Leda, de onde foram bruscamente arrancadas em virtude de um
erime que se deu no apartamento do Dr., Valenskd, A empregada do_cal
sal fora assassinada misteriosamente com uma puhhalada no corag@o,l
em conseqguencia do que, Madame Salma e seu marido ficaram presos
em sua casa, sob palavra, até que ficasse aclarado o misisrio des=
se citme, A senhorite MNorka ¥rigay, detetive amadora quegﬁmero acas
so colocou na trama desses acontecimentos, observando o grande ner
yosismo e preccupagfc com qus a amiga de Madame Salma recebera a ;
noticia desse acontecimento, vai procura-la mais tarde em sua re-=
sidencia; conseguindo, com grande astucia, arrancar~lhe algumas
consideragBes que lhe veém servir de pista 4 solugfo do mistério.
ve posse de oertos detalhes e querendo prosseguir nas suas inves=
tigagOes, a senhorita Norka Irigay dirige-se, a seguir, para a re-=
ridencia de casal Valenski, no gque € acompanhada por um inspecsor
da policla que lhe faz a corte, De chegada 14 s30 ambos surpreen-
didos por desesperados gritos de socorro que partem de interiore |
arrombada & porta do apartamento, com o auxilio de alguns visinhos
que acudiram aos gritos de Madame Salma, encontraram-na extendida
sobre O tapete do quarto, desfaléeida, tende no pescogo as mareas
dos dedos de seu marido que tentdra sufocéd-la. Ela quizera falar
e ele tentara mata=la para o impedir, vevido, entretanto, & provis
dencial chegada da senhorita Norka Irigay e do Inspetor da policial
esse crime nf8o chegou a ser consumada, sendo ent&o Madame Salma
recolhida a um hospltal e seu marido levado para uma prisgo de ori
minosos, A4 senhorita Norka, iludindo a vigilancia das Irm8s de Ca
ridade do Hospital, aproveitando a hora em que todas se aehavam
recolhidas 4 Capela para rezar as vesperas, consegueé entrar no gus
quarto de Madame Salma onde comega a interroga=-la., Lsta, depois
de muito relutar, resolve-se a confessar o verdadeiro motivo pelo
qual o seu marido tentdra esgana-la, Lsta confiss80, porem, néo |
ghega a ser realizada em vista da aproximag8o da Supe®fora que o= |
bréga a senhorita Norka a detirar-se furtivamente. aAntes, que Nor=
ka sdhouvesse petirado, Madame Salma dé-lhe o enderego da sua flo
rista afim de pedir-lhe, em seu nome, que ela mande diariamente &
prisdo onde cstd @ seu marido, as papoulas cor de sangue, &0 do
agrado de ambos, Dispunha-se a senhorita Norka a realizar & von tad
de Madame Salma no dia seguinte pzla manh8g quando recebeu um tele
fonema da mesma florista marcando-lhe um encontro para aguela mes=
ggr“gi;ianigiiggﬁglgfaézzig dﬁ um arrabalde distante que ela dizid
ce:lhe o inSPetof de’ ;ltcig o Rl T Ak SR I
S SiuNEnes &v cem reP Ble Seu apaixonado, com @s mesmas juras
melhores'ﬂlrido;“usraoav malgje Ikia e B Mgt ®
lo sob condiggo de que ;le n;SrE: Sy TSEpeER, resclyeiEenty
auxilia=la nem paraqagrabalhg 1a Ve pa S nad o SO S
E fol o que fez ele embora Hﬁ- iﬁ Shonoies spaizoneds BN SEN)
Norke saiu pare o encé ok O téencionasse cumprir a sua promessac
guio=a 6 lgnge = hg g Ear?gdo c¢ma florista e o Inspetor se=-
lefone, teve Norka ciﬁ% { & C&Sa cujo endereqo recebera pelo te=
aparenaia £ il 3 ulgao _de que ndo podia ser de uma moga de
80 fina uma casa t#o mal cuidada e mobiliada, Poz=se lo
g0 °% prontidfo, A florista apareceu~lhe um seguida e, muito inewd
quiepagFPPOGurQu sugéstionar<lhe o espirito fazendo eor detetive
ac;elitasse na culpabilidade de Madgme Salma no ckime da sua empre:
gada, Como nfo tivesse conseguido o que pretendera entra entfo a
acansalharﬁ & senhorita Norke g desistir de metsr-~se naguele assun
to. Como eésta persistéfigd @bstinadamente em levar até o fim as
suas averiguagOes eparecé inopinadamente na sala, de revolver em
punho, um homem que $énte mata~la, Com ums rapides inacreditavel,
T Ty ¥ o -
Norka, arrancando do bolso do seu casaeoc o ss8u insepapavel révole

T e



Juiz

Fromotor

Leda

Fromokor

Leda
Fromotor

promotor

J'Lliz

Franceliae~

Pr omo tor

grancelise-

promotor

Francelice =

Juiz

Fromotor

adversario
brago que
s Kok Inspetor
polieciais, invad :
minoso, Passemos agors ac juri gl
ponsavel pelos erimes “cqllf'dju L
pendendo o fuburo de Madame Salmg =
gue,
(carateristica forte por espado de alguns segundos. Buido de vozes
e -J&L-l-l(l le uma u;."ll +a§

- S e -

;ilenci
,-L_H~CJO Se eantinuarem assim serel forgad

io a mandar evacus=y
ar a uqlua (cruido cessa) Tem a palavra o senhor promotor -

Peco a0 sr, Julz que aproXimar-se a primeira testemunha
&
nos ,-‘11-‘,“0

gproxim a senhorite Leda de sarros iontalv@o.
Ty O .l‘h.-'- g veraaae, 3EMD £ reragae & somente

o Wl

(CL-:‘[‘.IL 0Z

£ ou ndo € verdade, que esteve em casa da acusade duus horas antes de

ser descoberto o erime da servigal liaria b*1ui

J_: erdades

j nac $erdade que 1
seé realizava mague

avou=a em panhia a uma
‘L,l I-iu-.a lﬂﬁt‘.il. le

gL
Jﬂ verdade,

£ ou n#@o verdade que g } - Ladame Salma Velenski =« impédd&u a sug

entrada no interior d par > em gue se perpetrou o ctime? (pausdl

&ilencio absoluto) “;uﬁ_” res u49 é ou nao verdade que B ascusada

quiz impedir e imupediu a s trada no imterior do apartamento de
residencia?

(apBes uma pause, com voz sumida) Sim, é verdade. (ruido de vozes)

Pode voltar ao seu lugar, Sr. Juiz, pego=lhe que faga aproximar-se
segugda testemunha citada nos autos,

Aproxime-se a senhorita Francelise de lelo Tristé8o. (D¢ 2 quﬂ se a=
proﬁlqam} Jura dizer a verjade, sempre a verdade e somente rd de?

JUTr0, °

B ou n8o verdade que Madame Salma Valenskl era sua fregueza de flores
ha longo tempo,

3im senhor, Ha tres mezes aproximadamente,

E ou nfio verdade gque & acusada tinha a preferencia especial pelas pg4
poulas cor de sangue, as unicas flores com que diariamente adornava
o seu gquarto € o seu gabinete?

# ou A3o verdagde que em Cf rsa Ma sua loja de flores iadame
Justificou certa vez e€ssa u-P”“““n ia com o fato de parecoerem
i

poulas vermelhas tintas o ageue?
Sim, & verdede, (vozes da multidaoj.

( tocando @ sineta) Fage sentir =aos senhorés & necessidade de
tido o silencio, CO tinua eom a palavra O 8r. Fromotor,

# ou nSo verdade que a acusada revelou claramente em conversa, aind
em sua loja de flores, da sua. irrita gao profunda e do seu abalo nerdy
voso quando né@o lhe era permitido adornar a sua residsnela com as ’
flores referidas?




Francelise=

Promotor =
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Promotor

adwogado

Pramotor

Juiza

Promotor

Juia
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29
isto, uma vez,

Mais uma pergunta: € ou nd@o verdade gue no dia em que foi encontrad
morta a servigal Maria Sabine, ladame Salma havia ficado sem as su-§
as pepoulas € gue durante todo o dia procurou obte-las decesperada- |
nente?t :
5im, € verdade, Telefonou cinco vezes para a loja, demonstrando sem

pre uma grande irritaggos

# sé, pode voltar ao seu lugar. (passos) &f eatd, senhores jurados
mais uma prova contra a acusada., Felas declaragles do porteiro do e-
difieio, ouvidas preliminarmente, ficou claramente comprovado que
apenas entraram no apartamento do Dr. Delmar Valenskil na tarde @o
erime,; a senhorita lleda de lMarros lMontalv@o e o chauffeur Liborioc
Gomes Uruz. Senhores jurados: deante das declaragdes que acabastes |
de ouvir creio que n8c podereis ter a menor duvida em julgar erimfi- |
nosa Madame Salma Valenski. (vozes)

(campainha) Pego silencio mais uma veze .

Bstd claramente revelado tratar-se de uma psicbse que a levou &8 pmé-=
ticar o crime no dia em que lhe faltaram as papoulas cor de sangue.

1
E como justifica o ilustre promotor o atentado sofrido pela senhori#
ta Norke Irigay por parte do chauffeur de madame Sglma? :

i que o chauffeur Liborio Gomes da Cruz foli auem levou & c&bo O cri
me premeditado por madame Salma Valenski., Pressantindo que as invess
tigagOes ‘da senhorita Norkae pudessem chegar ao ponto de enwolve-lo,
tratou de @limina-la, Para isto raptou a senhorita Francelise, obri=
gando-a a telefonar &€ senhorita Irigay marcando-lhe aquele encontro
na casa onde foi preso naquela mesma noite., Creio, senhores jurados,j
gue nfo pode haver duvida de aue se trata de um caso de psicépatia.
As papoulas vermelhas amainavam o Jese jo doentio daqueles olhos 4vi=
dos de sangue € naquele dia em que elas lhe faltaram foi preciso que
0 sangue inocente de ljaria Sabina oferecesse aos 0lhos criminosos de
Madame Salma o espetaculo vermelho nue & sua tara reclamava,
(vozes, algazarra)

(tocando a campainha) Silencio, senhores.

Al estdo, senhores jurados, os fatos e as provas., Tendes deante de
vés uma criminosa. Bstou certo de aue nao deixareis de fazer justiga |
gplicando-lhe a peéna maxima para os orimes destae natureza, (algazarra

{tocgnlo a campainha) “ilencio senhores, (cessa a algazarra) S€ pers=
sistir=( en alterar a ordem do recinto serei forgado a fazer-vos re
tirar, T palavra o advogado de defesa, (pausa longa, pigarro),

upretis§imo 8T, representante da justiga. (pausa) Senhores jurados,
A0 iniciar g defesa da minha constituinte, Madame Saluwa Valenski, de-

vo trazer g publico o testemunho do meu agradecdmento e da minha admi

ragao pela inteligencia e atividade inegualavel da senhorita Norka Iy
gay, a @etetive amasdora agui presente, a quem devo a maipr parte dos
arguméntos que servem de defesa 4 minha constituinte. Foi ela que en=
frentando todog oz parfgos com uma argueia inve javel, um espirito de
pbserva§lio pouco comun e uma coragem heroica, arriscando mesmo a sua
propria vida, frcuxe § minha defesa o pedestal inabalavel em gue ela
se assente, E eomo ninguem melhor do que ela; que acompanhou pari-pasd
so todos os detalhes deste drama, poderd expo-lo nes suas minucias,
pego-vos licenga para passar-lhe a palavra afim de que ala repita com
o vivo colorido da verdede tudo que nos autos gonsta, assim, rogo go
mer2tiseéimo representante da justiga gue conceda a palavra & senhoriy
Norka Irigay. (vozes, ruidos},

T

Norka Irigay. (um murmurio breve. Passos que
-

batend
Ya S
LW J

a sineta) dilencio, senhores, | faz~se silencio) Aproxime-se
5

3 wd - ol
a sei o &0T oXimam

guas ordens.
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Exmo, Sre Yuiz, dignissjimos
zer perante vOs o Juramento
o erime do apartamento-.1lll do}
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a sr. Pormotor, Verdade
n8o em suposigdes que formulei, I
s simpatias ou antipatia

despertar os protagonistas desta tragedie., Rebusq
reagoes, examinei athtudes, dissequei personalidade
exaustivo trabalho, onde por vezes arrisquel propria vida, pude, pog
fimy, encontar-me com a verdade, g Justamente essa verdade que eu
aqui venho proclamar perante s e perante Jeus cuja divina imagem noj
madeiro preside os gestos dos homans que julgam oc destinos de outros
homens, & essa verdade gque eu aqui venho gritar bem alto para que a

Justiga se faga sobre os culpados e pnao sobre os inocentes, Salma
Valenski é na reglidade uma criminosa e do seu orime eu passarei s

= =
ocupar-me gentro e€m pouco,. (ruido de vozes, 3K013U3Q635u)

L8,
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uei
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( ap8s um togue de sineta) Sileneiol

+#
i

v

uma crlmingsaa disse, mas ndo do erime que lhe querem imputar, (no=]
s exclamagOes e novo toque de sinetsa)

= [=]
=

Se persistirem em fazer algazarra mandarei evacuar a salae.

™
X

O erime cuja responsabilidade a irreflexdo de alguns dese ja depositar |
sobre os seus hombros, deixando=-se levar por aparenedas que enganam |

na maior parte das vezes, nfo lhe cgbe, Ela nio teve a menor particie]

pagao nele, |
E porque motivo entfo opoz=-se de forma t8o0 significativa a que a sug}
amniga penetrasse no inteptor do seu gpartamento?

e
A

Por um motivo muito simples gue gdeante relatarei, FPego ao senhor
promotor a gentileza de n@io eortar o fio do meu relatoﬁfﬁx

Ffarei empenho.
O erime do apartamento 1lll do Edificio Cioconda teve um unico res-

ponsavel é o chaufeur de Medame Salma, Liborio Gomes da Cruz &
0 assassin®da domestica Maria Sabina de quem se fizera amante ha al<
guns mezes. Como esta trouxesse no ventre uma prova da sua sedugao
misepavel e ameagasse revela~la £ ecposa do eriminoso este resolveu
a sdtuag8o pelo metodo que lhe paregeu mais praticos fazendo desapay+
recer a sua vitima. Foi infeliz;, porem, Jogou fora o punhal 4e que
gerviu ao talhado de un prédio viginho de onde 0 conseguig recolher
e mandar retirar as lupressdes digitgis, Peante das ppo¥as que apress
sento oreio n¥o poder haver qualquer duvida a respeito, Poderd res-
tar ainda a impressao do que o crime tivesse sido efetuado a mandado
de terceiros, rorgué motivo Madame Sglma que tinha a domestica Marig
sabing ha tanto tempo a seu servigo e g gquen déedicava viva estima
mandaria mata-1a? Suposigfo absurda, tola, gquasl irreal,

Nao faz muito que 8 senhora nos afirmou que se¢ Daseara em fatos e n&o
e 3:10031&'5“350 A nao ser que nos f|presente uma prova de inocencia de
yadame Salma,, & Sua afirmag8o passas ao terreno das suposigles,

Lembro ao nobre colega que @& defeza estd com a palavras

i
-

su j& pedi que nao me iat8rrcupesse,

1=

Setou ppenas pedindo provas que destruam &s minhas ::'.Ji;ﬂ:;igﬁ-;‘:so




Promotor =

Norka -

chaufeur =
Norka e

Chaufeur -~

Norka -

Chaufeur -

Norka =

promotor =

Norka -

50

S5aia : ham. p—_— SEa0 Ad HEkE 5 BaaEanec Enaadse oSl
£ols muito bem, &s ter&. rasso as maos dos senhores jurados uma car-
ta que Maries Sabina havia escrito ao seu amante € que co seguiﬁ obter
~
™

no bolso do macacaoc que © criminoso costumava usar na garage quando
0 automovel dos seus pabtrocs necessitava reparos,

E de que forme conseguiu essa carta?

NG@o interessam os meios empregados para atingir um fim preciso, Essal
carta, senhores jurados, mostra o 'desespero em guée se encongrava a

vitima e a sua resolugao formal de desmasaarar o sedutor. Ha mais a=
gqui:Um bilhete do eriminoso ameacgando- e espancamento e até de mor

a
te se pcrssistisse no seu intento, As le
pcden ser examinades e comparadas com outros documentos assinados t
tanto pela vitima gomo pelo criminosci’e que constam nos autos, E pa=i
ra maior Sonfirmagaoc das provas que apresento e que jd por si mesmas{

ras de ambos os documentos

seriam suficientes, coa a devida venia do meretiésimo senhor juiz
dérigirei uma perguntag ao criminoso. Leconhece como sua a letra e

a assinatura deste bilhete?

\fol
GKv o §
Heconhece como sua & assinaturs

Lsta sim, € a minha assinatura,
pPols muito bem, Esta e esta foram feitas pela mesma m8o.

#£ mentira.
¥ verdade.

é verdade, Senhores jurados, acabastes de ouvir a
0 Chaufeur Liborio Gomes deg Cruz que a assinatura deste

€ a sua verdadetme assinatura, de mesma forma que o0 ouvistes

negar que se ja sua a assinatura do bilhete, Pois muito bem, aqui ese
td o laudo pericial gque revela terem sido ambas a&s assinaturas feitag
pela mesma mdo, embora haja umaleve diferenga cntre uma e outra. Cres
10 que as provas apresentadas dispensam qualguer comentério a respeid
50 de uma possivel intervang@o de Madame Salma Valenski no crime efes
tuado no aeu gpartamento, ;

I porque raza@o, se me faz favor, Madame Salma iu$ediu que sua anigs |
lLeda penetrasse no interior do seu apartamente? £ um detalhe de su= |
ma impoftancia e que até agora nEo nos foi revelado,

Por um motéve mui to simples; e af estd o grande crime de Madame Sgle
ma, Madame Salma € uma vitima do amor, (asou-se€ com O Bre Delmar Ya-
lenski que, eomo todos sabem; € ainda hoje um homem insinuante, ifl= |
teligentey mali€iroso e capaz de fazer de pertar grandes paixOcs,. Se
casamento realizou-se na Austria do onde veio 18go para o Brasil pas
sando a viver numa bela chacara afastada da Capital onde ¢ Dr, Va=
lengKi se dedicava 4§ cultura das papoulas. 4 principio porque era
viciado gne entcrpecentes extrala das papoulas o glimento do geuy

£}

]
1

vielo e & segulr porque viu naquelas mesmas papoulas uma fonte enopre
me de renda que lhe ppopercionaria a posiclo tdo desejada e pela

q'llal'. 111t':.4'.'u. .'.{A LCH]!:-DS Unf);j.-’ ;'L.'.jfji[}} f‘oi Lil:le i:.a__;s."'ﬂ a Lnata:‘ onn maict
caelnho, aupliando-a cada vez mals, a plantacfo daquelas flores, Ma«
dame Salma diariaunsnte passeava pelos imensos canteiros e habitan-
g8 a quére-las, 0 fato de gostar mais dasvermelhas ndo tem agui a me
nor lumportancia., CGostou mais delas, como poderia ter gostado das b
b;Jhédb {;i émayelga ou de outra edr gqualguer, Madame Lalma sabia q
que seu ?u-iint«culca"a—ge a0 comercio de toxicos e por varias vezes
tentou dissuadi-lo de persistir naguele negoeio, Como seus rogos e

s & : i ma= : . y - - : AS WLl
suas suplicas ndo surtiraa efeito, tornou-se uma cumplice dele silen

ciando, Neguele dia do erime o Dr. pDelmar estava precisamente ampage
tando 0 artigo do seu com=reio quando foi foreado a imterromnpe-lo de
vido & um chamneado il{;‘i.‘.';t"":,., ~“elxou tude eomo 3:;13'.5.'?.‘& no sen i-".;-l“o'.";,i‘.:'-l--
do departancnto de expediqfo aoreditands que pudegge regressur imedd
diatamente, Como, entretanto, os seus trabalhos © prea@etan até ma-

is tarde, viuese impedido de re s&r antes que & senkrita Lada
F esta a raz@o que impediu iadame

A

T = e Tl :
houvesse chegado & sua casa, Fo




(8}

b

- Salma de permitir que a senhorita Leda entrasse para o interior do
seu apartamento, Jeve medo que &s atividades de seu marido se tornesy
sem conhecidas aosﬁ olhos desta, E daf, por consequeneia, a suposi-
¢80 erronea de alguns, acreditando que ela pudesse ter $ido qualguery

interfereneia no crime da servigal laria Sabinas 1

rromotor Axx;mx;xn cgi@cixpzdeyxeatzzizx @ que nqn; impede imtretanto, que se=§

ja ela criminosa, eabora de ua crime difereante.

Norke - Perfeitamente, “ntretanto que malor castigo para o seu crime do que §
tortura de todos esse longos anos em que se viu forgada a admitir §
atividade do homem gue amava _ullh de tudo na vida, embora todo 0 §
seu ser gritusse contra essa forma criminosa de enriquecer? Lla aceéy
deu, calou, recaimou a sua revolta intekior porgue o ssu amor por a=j§
quele homem era malor do que tudo na vida. Senhores jurados, Madame §
galma € uma criminosa mas eu vospego quec ad lavrardes a sua sentengal
yos esologueis em seu lugar e penseis, antes, no que series capazes
de fazer pela creatura a quem amasseis verdadeiramente, Lla pecou p
por muito amer. E pecado de amor nfo é pecado. (vozeiros, palmas,
muito bem, etc,etc.) 1

N

(R oL

Juiz - (batendg a sineta) ~ilencio, senhores, ( rqilo cessa) Os senhores jul
tados v8o se& recolher por alguns minutos & sala r;;crvaiu, afim de
lavrarem a sua sentenga, (ruido de passos de muitas pessoas € VOzZei=d
ro abafado 4o publico} ( Esse vozeiro dever formar funio para o dia=}

1te

logo seguinte

i

Salaa apds uma pausa longa, com voz de ghoro) Muito obrigada, senhorita
Norka. O meu corag¢8o ¢ tedo um agradecimentoe

Norka « Deixe disto, nada tem que me agradecer, Fago justiga, apenas.

=

Salas - B eles reconhecergo a verdade das suas afirmagbes?

M3 . = O 238 .
A .IE.‘;_ dade é VI‘Lutullddo +todas as j,—‘}}%:}aﬂ c

Norka - Terao que reconhecer,
tadas, Nao pode haver duvida algumas

. provadas, documenta

Salmna - Néo sei, Lstou com medo..,tenho medo que eles me condeneme..N&o por- §
que dese je a liberdade para mim meas preciso ser livre por ele,; rrecis]
80 visita=lo sempre no manicomio judiciario. Preciso levar-lhe scempre|
que me for possivel o conforto do meu earinho, da minha asslstencia.
Freciso repetir-lhe ainia muitas vezes que o ame apezar de tudo e que
farei tudo que me for possivel para cura-lo., & ma&als tarde, quem sabe,§
depois de cumprida a sua pena voltaremos novamente a ser felizes}

Norka = #8im, tudo isto acontecerd, esteja certa,

Salma - Ah, s4 fosse verdade, Si eles wme derem a libordade; arrojar-me=ei a
seuspés para bei ja=los,

salna - wuanto tempo elecs levargo a decidir?
Norka = Poucos momentos, Jentro de tres ou quatro minubos eatarfo de voltas

Vou rezar,ent8o, Pedir a Veus qQuec desperte na conelencia dos jurados,

lma .
- neste momenteo, © sentimento de yi»iadeg

——— -~ Rezes S1 lato lhe faz ben, reze.
NS

A
Oh, Norka, j_.]o_r'-{a’ deixe beij;_}r...]"rle as madse Voce esteve simplesmente

nspe tor- .
Insp adq]_j_ -avell...Comoe eu senti DI"’U.-]"'O da minha noiva,
e - Eu nfo sel onde vou parar e¢om tanto heigoa Vogequer beijer-me as miw
g 0s, dona Salma gmeaga~mé beljar-me os pés. Serf que néo.tem mais nin

guem que me gquaira beijar em outra parte?

beijo a sems mBos porgque @inda nfo me permite que lhe Dbeije a bo

: In@pe tor = &l

g
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desconfiar de tcdos visto gus
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tintemente, Teve medo da mln

ayudle

noiva. Biga-me,
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que n&o €sianos sas
Ka, Com0O poude dcscon=

defenae
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mos trou

indis- |
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Ele teve medo daguilo que eu uma coisa lhe digo
su: eu btambem desde O prinel N0dSMe
A i 1izar hol ana! Vor8 fni A , c
&um‘? JO - ‘f WS lA A€ Ul14CI (SR8 JoR0 -..\-n..‘.-:)‘ v J s IOl e 4_,: curar i+l casa 6§
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o eriminosc & acabou ficando preso na gaiola do noivadoe
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N&0, ela nao deixoue.
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Senhorita,

Ngo lhes digsest:
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to poueo

Vou dize:

Ir

iadame Salma? Oh,
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— & Justo, sac =1 a “A3e
- Trouxe-lhe =ste ramo de papoulas vermelhas, Como o seu guarto de vistif
-
1] o~ Pp—— - ) " . 2 " 17k = e e + feais 1AM = nela e 1
€ azul claro, lembrei-me que as pepoudas lhe emprestariam um grande ree
= : e o 3 == R S T B £ oy - g
alce com as ‘suas :,';.,_.l‘_s ta0 Irubras gue parecen tintas sm Sangue
; : - .
NOIEa — & 0 l_ 113510188 ,_;_’__'...ld‘,.O“-.r 1€ &a 1 2Iralcae

Salma < &L trugo~phm elas 05 maus nais ardentes e sinceros votos gela sua feli-
oiluxz Norka. Voc€ bem que a merzce, Pela sua _inteligencia, pela sua
bondade ,'t:la.«. 10DTrSa SE€u cora ‘O.x o I pProssiga trabalhane

P 11 - o e A 5 - {
do, prossiga porgue JeMm a Iazer por esse mundo imensOe
E como a Justiga € 2 ‘ﬁﬁ4—~~« que a auxiliam, Que
lhe indicam O car ndes benemeritos.

Norka = Muito obrigada, A senhora deixou-me comovida.

W ' 4 ™ s ] « Al TS s d A = ; 1y = - 2

Salma ~ Porque 3uﬂvclrlh3 falo profunicmente emocionada e porgqué sente gque ©
que lhe digo € sincero.

Leda - Bgloa quer-lhe ﬁ:_u_hqle bem. Fez
3

o _ .
questaoc absoluta de vir ttrazer-lhe
J_.a.-aiaful nente o0 se€ abr QQO @ as suas nanp

youlas cor de sangues

Salma = Devo-lhe um ;3“313 bemy liorka, YJevo-lhe a tranguilidade de conciencia

gue agora possuo, <ofro, , bor ver meu marido do geito em quej}
esté, mas confesso que estava preparada para isto ha muito tempo. Eu
sabia que mails dia menos dia isso haveria de acontecer, 0 medico me gaé
rante que com um tratamento ~ um pouco longo, & verdade - e eficliente,
ele ficard completamente curado, Resomegaremos a vida nove, Temho uma §
grande fé em Deus € no meu grande amor. W&o creio que ele deixe de re-|
florir um vida € breve, Su n&oc penso assim,-hiw

~

e
a vida

dias vir8c ainie, Os que hoje choram, poderdo rir amanh@d

ndia muitos dias para ®ir.

e
dia, Ha quem diga que
Multos outros

Eu terei al

> Norka - Ha de ter, sem duvida, e sinto-me satisfeita de encontra-la assim com
= 2 o - anamant+s 0N
¢ o animo alevastado, 0s que confiam vencem € voc€ estd plenamente con=-

llante. (p&ssos)w

ugppregada- Senhorita liorka, o Juiz jé chegou. #s testemunhas estdo todas al.

orka - B O noivo?
mpregs = Fol em casa mas jd voltou, Tinha zsguecido o colarinho. ( risos)

Norka - Sempre afobadof...

sregse = O seu padrinho pergunta se a senhora estd pronta € sl ele pode vir
buscaela.

- Um momentinho ;_55,, l“gltm—-_.le nrender o -‘;fuo

reda - Quer gque lhe ajude?

orka - Aoceito, Bu sou t@o desagelitada para essas coisasc
1cda - AQui? ou prefere mais em cima?

=)

- - Esté bem, Pode ser af mesmo.

s

« Veja 81 ficou bem,

. estd bem sim, de qualgyer maneira estd bem. Pode ir dizer ao padri

nho que subas
> + A { ~ que sa afasta ~}
- - MAlL v 0 3 ‘.___-”..«_u s 4 WS b s = iy . = = ” 3
Bmprego Benl, rago (ruido de tﬂlJD:ﬁ g mals uma vEg «Cinlt?ﬁ‘uﬁ
galma 2a - 1-,.;:;11?1._—- le que vocf recgeba da vida toda a felicidade

que
’ e Ml e
J_'..I:J’ [ = § -
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Ladrinne - 0 que fol%
E gy = 4 = ] o e d - . ax — ~
Norka « Eu que tenho enfrentado 08 malor gos € nunca tive medo de
WOL'E B 1

coisa nunhuvﬁ estou nervoaa € eom 1“100 Ora j4 se viu que coisa ma=}

is ridicula?

1))

padrinho - O coracgfo tem dessas coisas, M~s n8io ha de ser nada, isto passao.

Vamos?

NoTka - ( apbs uma breve pausa) Vamos. (ouve=-se tres ou quatro passos, O
ruido de ume porta oue se gbre. Murmurio de vozes e ao longe a
aarcha nupcial tocada em s0lovox vai a pouco € pouco se aproximen=-
do até tocar beam forte. )

SPBEAKER: E este fol, senhores ouvintes, o hltimo capditulo da "Dema das
papoulas cor de sangue™ o novo programa que Roberto Lis escreveu
e que a PRF 9 vem oferecendo aos seus ouvintes.
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